REGIONE CAMPANIA
AZIENDA OSPEDALIERA “SANT’ANNA E SAN SEBASTIANO”
DIRILIEVO NAZIONALE E DI ALTA SPECIALIZZAZIONE
e San Sebastiano DI CASERTA

di ritievo nazienalz
e di alta specializmazione

Deliberazione n° A\ io del /.(Q q LU.OALO ‘ZO‘A?

OGGETTO: SOSTITUZIONE CENTRALE DI MONITORAGGIO GE HEALTHCARE IN
DOTAZIONE ALLA U.0.C. CARDIOCHIRURGIA — CIG [Z4823D183D]

IL DIRETTORE DELL’ UOC TECNOLOGIA OSPEDALIERA ED HTA

A conclusione di specifica istruttoria, descritta nella narrazione che segue, si rappresenta che ricorrono i presupposti
finalizzati all'adozione del presente provvedimento, ai sensi dell'art. 2 della Legge n. 241/1990 e s.m.i.

Premesso che:

— presso 'w.o.c. Cardiochirurgia & installata una centrale di monitoraggio GE Healthcare, mod. CIC V2
APEX, s.n. D23F1979G, inv. T0013 14, con la quale vengono monitorate n°16 telemetrie;

— a seguito di segnalazione di guasto del reparto, la societa Hospital Consulting, aggiudicataria della
convenzione Consip denominata SIGAE3, (Servizio Integrato Gestione Apparecchiature
Elettromedicali) ha comunicato la necessitd di dismettere tale apparecchiatura, in quanto non piil
riparabile come da comunicazione delia casa costrutirice;

— con nota prot. n°12801 del 11/05/2018, allegata alla presente, il primario della u.o.c. Cardiochirurgia,
dichiarandosi d'accordo alla dismissione dell’apparecchiatura ha manifestato la necessitd di una
urgentissima sostituzione della stessa:

— con nota prot. n°12810 del 14/05/2018, allegata alla presente, il primario della w.o.c. Cardiochirurgia
ha trasmesso nota del Dott. Gennaro Ismeno, che sollecitava un ripristino immediato del sistema di
monitoraggio dei pazienti cardiochirurgici;

Considerato che: '

— con pec del 15/05/2018, la w.o.c. Tecnologia Ospedaliera, ha chiesto alla societh GE Medical System,
la formulazione di una offerta tecnico-economica, per sostituire la centrale di monitoraggio in
dotazione alla degenza della u.o.c. Cardiochirurgia, e, contestualmente, il ciclo di vita delle n° 16
telemetrie, mod. Carescape T4, a essa collegate;

Preso atto che:

- con pec del 21/05/2018, la societi GE Medical System, ha riscontrato con offerta n°® 18-
0.522.MS.E/dv del 21/05/2018, acquisita al protocollo di questa Azienda n°13620 del 22/05/2018,
proponendo un costo di € 13.700,00, oltre i.v.a. 22%, per la nuova centrale Carescape Central Station
V2, al quale bisogna aggiungere un costo di € 350,00, oltre i.v.a. 22%, per I’acquisto del monitor Full
HD 24”. Per la permuta della vecchia centrale, invece, la societd GE Medical System spa ha offerto
un rimborso di € 1.300,00, oltre i.v.a. 22%, per la quale emettera regolare fattura;

— inoltre, la societd GE Medical System, con nota prot. 18-304-ITO-dv del 21/05/2018, ha comunicato
che i telemetri Carescape T4, sono a tutt’oggi prodotti e supportati dalla casa madre;

— con pec del 04/06/2018, la w.o.c. Tecnologia Ospedaliera ha provveduto a richiedere una miglioria
sull’offerta n® 18-0.522.MS.E/dv del 21/05/2018;

— con pec del 05/06/2018, la societa GE Medical System spa, ha riscontrato con una nuova offerta n°
18.0.522.MS.E/dv-2 del 4/06/2018, acquisita al protocollo aziendale n°15090 del 5/06/2018,
proponendo uno sconto di € 2.0000,00 sul costo dacquisto offerto per la nuova centrale di
monitoraggio completa di monitor full HD da 27", per ordinativo di fornitura da effettuarsi entro il
20/06/2018;



Rilevato che:

— la spesa complessiva risulta inferiore  ai € 50.000,00 pertanto, non & necessario ottenere
I'autorizzazione preventiva da parte di So.Re.Sa. S.p.A.;

Ritenuto:

—  quindi, necessario procedere con il ripristino urgente, del sistema di monitoraggio della w.o.c.
Cardiochirugia, si approva la proposta prot. n°18.0.522.MS E/dv-2 del 4/06/2018, della societa GE
Medical System spa ad un costo scontato di € 11.700,00 per la centrale di monitoraggio Carescape
Central Station V2, completa di monitor Full HD da 277

—  procedere a dare in permuta la vecchia centrale di monitoraggio, alla societa GE Medical System spa.
la quale emettera regolare fattura per un importo di € 1.300,00 oltre i.v.a. ;

Visti:

— 11 DLgs 50/2016 modificato dal D.Lgs 56/2017,

_ il decreto n® 58 del 18/07/2011 del Commissario ad acta per la prosecuzione del piano di rientro del
settore sanitario;

_ il decreto n° 11 del 10/02/2012 del Commissario ad acta per la prosecuzione del piano di rientro del
settore sanitario;

_  1a circolare 30/10/2012 n® 4536 del Ministero delle infrastrutture e dei trasporti pubblicata sulla G.U. n°
256 del 13/11/2012;

— il regolamento di amministrazione e contabilita approvato con deliberazione n°237 del 14/03/2013,
esecutiva ai sensi di legge;

Attestata

la legittimita della presente proposta di deliberazione, che & conforme alla vigente normativa in materia;

PROPONE

di apprevare la narrativa, e per gli effetti:

1. di procedere con I'acquisto della centrale di monitoraggio modello Carescape Central Station VZ,
completa di monitor Full HD da 277, approvando la proposta tecnica - economica
n°18.0.522 MS.E/dv-2 del 4/06/2018 della societa GE Medical System spa. ad un costo scontato
complessivo di € 11.700,00 oltre i.v.a. 22%;

2. di procedere a dare in permuta la vecchia centrale di monitoraggio GE Healthcare, mod. CIC V2
APEX, s.n. D23F1979G, inv. T001314, alla societa GE Medical System spa, la quale emettera
regolare fattura per un importo di € 1.300,00 oltre i.v.a. 22%;

3. di precisare che il costo complessivo di € 14.274,00 i.v.a. 22% compresa, & da imputare sul conto
economico n°101020401 esercizio 2018, Aut. 3 Sub/1;

4. di dare mandato alla U.Q.C. Gestione Economico-Finanziaria per gli adempimenti di competenza.
ivi compreso il pagamento delle fatture, che andra effettuato a seguito dell’acquisizione del nulla
osta da parte della UOC Tecnologia Ospedaliera ed HTA attestante I'avvenuta fornitura e la
regolarita degli importi;

5. di trasmettere copia della presente deliberazione al Collegio Sindacale ed alle UUOOCC Gestione
Economico-Finanziaria, UOC Provveditorato ed Economato nonché UOC Cardiochirurgia;

IL DIRETTORE U.O.C.
TECNOLOGIA OSPEDALIERA, INNOVAZIONE
TECNOLOGICA ED HTA |

Ing NVittorio Emanugle Rom;nl]é | " \

ATTESTAZIONE DI REGISTRAZIONE CONTABILE
Il costo derivante dal presente atto:

- ¢ di competenza dell"esercizio 2018 imputabile sul conto economico n°10! 020401 aut. 3 subled ¢ dajit

di spesa n® 18.0.522.MS.E/dv-2 del 04/06/2018 che presenta la necessaria disponibilita;

utare al preventivo

Vista la su estesa proposta di deliberazione, si esprime parere favorevole.
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Spett.le
A3 G, BIOC Atair € i ali Lz vt o Caanes at A'G‘R'N‘ Sant!Anna e San SEbaS‘“am
Prosossiio: Q012341/E Oxex 10/05/2018 11:47 Via F. Palasciano |
:}i::i;::;:’rzmt HFHCI) PHO FOE (41 6 8{100 CASERTA
R Alla c.a. U.0.C. Tecnologia Ospedaliera,

Innovazione Tecnologica e HTA
Dir. Ing. Romallo Vittorio Emanuele

Caserta, 08/05/2018
W1805099

Oggetto: Servizio integrato per ia gestione delle apparecchiature elettromedicali, i
Proposta di dismissione per apparecchiatura: Centrale di Monitoraggio||GE
Healthcare mod. CIC V2 APEX matr. D23F1979G n®inv, 7001314 in dotazigne
alla Cardiochirurgia dell’A.0.R.N. “Sant'Anna e San Sebastiano” di Caserta.||

In riferimento alla richiesta di intervento tecnico, n°2018/00382 del 29/04/2018 rel-aliva

all'apparecchiatura in oggetto, si comunica limpossibilita di riparazione come da comunicazidne
2P g

della casa costruttrice in allegato alla presente.
Alla luce di guanto sopra esposto, si ritiene di fare cosa utile nel proporre la dismissione.

Restando a disposizione per ogni chiarimento, si coglie Foccasione per porgere cordiali sali.

Allegati:
- Nota GE Healthcare
- Fdl

W1B05085
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SANTaE AMBIENTE

A.O. 8.Anna e S.Sebastiano di Caserta
RAPPORTO DI INTERVENTO TECNICO D! MANUTENZIONE

| Codice 2018/00382/02
Data Inizio 30/04/2018 Ora Inizio 10:02

Tipe Coretliva
Data Fine 30i042018 Ora Fine 1032

| Codice Apparecchio TOO1314
Descrizione CENTRALE MOMITORAGSIO
Costruttors  GE HEALTHCARE

L

Modello CIC V2 APEX CENTRAL INFORMATION COMPUTING

Prasidio

Reparto CARDICCHIRURGIA
Stanza C 01 ST, MONITGRAGGIO
Matricota DZ3F1979G Inventaric Ente

le 5.Anna & S Sebastiang

R L Lot i
Ancmalia nel sistema hardware/saftware

&-ﬂmaﬁa nel sistema Eletinco/Eistiranico

=

Ore favere 00:30 Ore viaggio 0000

i

PRI - in Attesa df approfondiments

Si gichiara cne if tavoro sag itto & stato

» @ regola tarte e con idunea sirumentazions.

Cognome Nome Tecnico  Santile Antonie

Firma Tetnico

Cognome Nome Utente PEYER

Repor viatd via sonail o PEYAN

20618/00382/02




A.0O. 5.Anna e § Sehastiano di Casarta
RAPPORTO DI INTERVENTO TECNICO DI MANUTENZIONE

FANITHOE AmatgnTy

e

| Codlice 2013/50382/04, Tipo Cameliva
| Dara Inizio 101052015 Cra Inizio 12.01 Data Fine 10/05/2018 Ora Fine 12:31

Cedice Apparecchio 7001314 Presidio Uspedale S Anna & S Sebastianc
!mscﬁziaﬂa CENTRALE MONITORASGIO Raparto CARDIOCHMIRURGIA

Costruttore GE HEALTHCARE Stanza  CO1 57 MONITORAGGID ;
Modelio CiC V2 APEX CENTRAL INFORMATION COMPUTING Matricola D23F1879G inventario Ente

: S

B T o
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come da comunicazions casa madre si Brogons g d:

Ore favero 00:36 Ore viaggio 0C:00 i ’

"gﬁ;} - Pmpssia g dé;&ﬁ“ssmne i J

Si dichiara che i favoro sopradescritio & 110 esequito 2 regoia Farta & con idonea srumantaziona.

Cogneme Nome Tecnics  Saniile Antonic Firma Tacnico Cognoma MNoms Utente PEYER Firma Utente i
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GE Healthcare

Via Galenc 36
2G125 Milono
liatia

Spett.le

AC S.ANNAE S, SEBASTIANC
VIA TESCIONE
8100 CASERTA Ek
Attne: Ing Clinica

£ p.c. Haspital Consulting

Milano, 8 Maggic 2018
Ns. Rif. Prot. N 181032 /5VC /b

rozione di obisolescenza,

Qagette: Dichi
Egregio Cliente,

Progettare e sviluppare prodotti tecnologicamente all avanguerdia ed aggiornabili nel tempo & consuetudine ed
orgoglio di GE Medical Systems, soprativito con l'obieftive di garantire ol utiizzatore 1l pit durcturo ritorne
dellinvastimanto finanziaro effetiuato.

sito del sempre pil ropide progresso tecnologico e della anzionite della Vostra
althcare non & in grado di fornire e sostituire le porti di rcombio necessarie o buen

Nonostante cid, a s
apparecchiatura, GE
funzionamento dei siste ni installati presso il Vostro Centro ed identificati come segue:

: Prodotto -1 -'Descrivione - ; Matricola |
MARQUE/CIC/CENTRAL STATION MARQUETTE CECEDZSF:LQ_?QG

Con I'avanzare dell'et dell’apparecchiotura e della tecnologia, i fomitori esterni cessano di produrre molte delle
parti e componenti utilzzate nei sistemi pit datati. Attualmente, anche GE Medical Svstems stenta o reperire parti
sostitutive per questo tivo di sistemi,

Sard nostra cura concordare con Voi le eventuali azioni do inraprendere per garantirVi la massima soddisfazione e
assicurare la continuita nell'esercizio della Vostra attivita,

Nel ringraziarVi ulteric:mente per la scelta dei prodotti GE Medical Systems, Vi pergicme i nostri pit cordiali saluti.
GE Medical Systems lialic S.p A Firme per ricevula

iéy(f'{wm x‘j; ot

Stefania Lovisath
Legale Rappresentanta

GE Medical Systerns Falia 8
con socio unico, Cg E5.000.000:y
& Milone

TTICOS REA 1689710 P IV, SEIFONGHT




UOC Affari Generali - Ufficio Protocollo Generale - Prot. 0012425/i del 11/05/2018 08.26 Registrato da: Uoc Cardiochirurgia
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“11{05/2
« o3[ HO2P14 D526-20180012425" Azienda Ospedaliera di Casertu

S
“ Sant’Anna e Sun Sebuastiano”
mmda Ospedaliera . di rilievo nazionale ¢ di alta specializzazione
g;;{:ta'sgitﬁa Via Palasci 81100 Caserta (CE
ok O ia Palasciane ~ aserta (CE)
4 il . Direttore Generale: Dott, Mario Nicola Vittarlo Ferrante
s 3Ea toeaaliarine
U.0.C. CARDIOCHIRURGIA
Direttore Dr. Luigi Piazza
Tel. 2624 — 2490 — 2545
ALL’U.0.C. TE&OLOGIA
OSPEDALIERA, INNOVAZIONE TECNOLO AeHTA

DR. Romalio Vittorig Emanuele

in riferimento alla comunicazione dell’Hospital Consuiting relativa alla jproposta di

dismissione per |'apparecchiatura Centrale di Monitoraggio GE Healthcare mod. CIC V2 A PEX  matr.

D23F1979G n. invent. T001314 in dotazione alla Cardiochirurgia , si fa presente che la gismissione,

inevitabile per il guasto tecnico deve essere seguita da urgentissima sostituzione,

Si sottolinea Uimportanza  della centrale di monitoraggio in quanio rappresenta un

elemento di sicurezza assistenziale per i pazienti degenti

Distinti saluti.

Caserta, 10/05/2018




ffari G li - Ufficio Protocollo Generale - Prot. 0012810/ del 14/05/2018 13.57 Registrato da: Uoc Cardiochirurgia
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' TR ; _—
RN ﬂ 05/2018,13 57-20180012810* Auenaa Ospedaliera di Caserta
7 4 “Sant’Anne e San Sebustiono”
Arienda Ospedatiera di rilievo nazionale e di ala specializzazione
na janc - 811
2580 Sebastianc Via Palasciano - 81100 Caserta (CE)

o il nagionate

h . Direttore Generale: Dott. Mario Nicola Vittarie Ferrante
@ 61 ity spodishinazions

U.0.C. CARDIOCHIRURGIA
Direttore Dr. Luigi Piazza
Tel. 2624 — 2490 — 2345

UOC TECNOLOGIA OSPEDA]
INNOVAZIONE TECNOLC
HEALTH TECHNOLOGY ASSES
Direttore Ing. Vittorio Emanuele Romallo

Facendo seguito a quanto gia comunicato in data HH/05/2018  Prot. N. 0012425/Lllsi invia
richiesta fatta dal Dr. G. lsmeno Dirigente Cardiochirurgo a Me quale Direttore del’U.0.C., a ¢pnferma

della importanza della riattivazione della Centrale dj monitoraggio delle telemetrie del reparto| degenza
dell’U.0.

Distinti saluti.

Caserta, 14/05/2018




Dr Gennaro Ismeno
Dirigente Medico | Livello UQ di Cardiochirurgia
AQRN Caserta

Tel 3383060864/Email: gennaroismeno@yzhoo.com

Al Dr Luigi Piazza

Direttore UOC Cardiochirurgia

AORN Caserta

OGGETTO: Segnalazione di disservizio creato dalla assenza del sistema di monitoraggic ECG dei pazieng

ricoverati presso 'UQ di Cardiochirurgia.

i sottoscritto Dr Gennare Ismeno, dirigente medico di i livello presso I'UO di Cardochirurgia,

che ha prestato turno di servizie notturno del 13/05/2018 intende segnalare una situazione di GRAVIT
determinata dal fatto che, non essendo Operative le telemetrié del tracciato elettrocardiografico, i paz
cardiochirurgici ricoverati in reparto di Degenza non sono adeguatamente monitorizzati,

Siprecisa che | pazient] cardiochirurgici, sia nella fase pre che postoperateriz, sono spesso esposti a risg

di gravi aritmie sia iper che ipocinetiche che DEVOND essere prontamente r

trattate. Un ritardo nella diagnosi, favorita dalla ASSENZA DEL SISTEMA D MCNITCRAGGIO, potrebbe

consentire la diagnosi precoce e esporre il paziente cardiochirurgico ad un r
morte,

Anche una vigilanza pili attenta dei pazienti da parte del personale sanitario, resa difficile inoltre dalla
presenza di un solo monitor portatile per un totale di 18 pazienti, non riesce 3 garantire i risultati che

invece si hanno con sistemi centralizzati di monitoraggio ECG.

Per tale motivo si chiede di sollecitare tutte le procedure sicuramente gia avviate per il ripristine del

sistema di monitoraggio ECG dej pazienti cardiochirurgici.

in Fede

Dr Gennaro Ismeno Matr 200417

Caserta 14/05/2018
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Pagina 1 di 1

Da "Tecnologia Ospedaliera" <tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it>

A "GE Medical" <gemsi@legalmail.it>
Cc "fabrizio.buriani@med.ge.com" <fabrizio.buriani@med.ge.com>

Data martedi 15 maggio 2018 - 12:24

I: richiesta proposta per centrale monitoraggio GE

Bueongiorno,
facendo seguito alla vostra dichiarazione di obsolescenza rif. prot. 18/1038/svc /fb, in copia in allegato,

relativa alla centrale di monitoraggio Marquette matr. D23f1979G, si chiede di proporre una soluzione
alternativa alla riparazione della stessa, che consenta |'utilizzo dei 16 trasduttori telemetrici ad essa associati.
Contestualmente siamo a richiedere la vita utile e il tempo per cui casa madre garantisce ancora la
manutenibilita delle stesse telemetrie, mod. "carescape T4".

In attesa di sollecito riscontro si porgono

cordiali saluti

uoc tecnologia ospedaliera

Allegato(i)
dichiarazione di obsolescenza.pdf (64 Kb)

hitps:/fwebmail.pec.it/layout/origin/html/printMsg.hitml? v _=vdr2b26.20180511_0800&contid=& folder=SU5CTlguS...  15/05/2018



CONSEGNA: I: richiesta proposta per centrale monitoraggio GE Pagina 1 di |

Da "Posta Certificata Legalmail" <posta-certificata@legalmail.it>
A "tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it” <tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it>

Data martedi 15 maggio 2018 - 12:25

CONSEGNA: I: richiesta proposta per centrale monitoraggio GE

Ricevuta di avvenuta consegna

[l giorno 15/05/2018 alle ore 12:25:01 (+0200) il messaggio "l: richiesta proposta per centrale
monitoraggio GE" proveniente da "tecnologiacspedaliera@ospedalecasertapec.it” ed
indirizzato a "gemsi@legalmail.it" & stato consegnato nella casella di destinazione.

Questa ricevuta, per Sua garanzia, & firmata digitalmente e la preghiamo di conservarla come
attestato della consegna del messaggio alla casella destinataria.

Identificativo messaggio: opec286.20180515122459.29065.07.1.68@pec.aruba.it

Delivery receipt

The message "I richiesta proposta per centrale monitoraggio GE" sent by
"tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it”, on 15/05/2018 at 12:25:01 (+0200) and
addressed to "gemsi@legalmail.it", was delivered by the certified email system.

As a guarantee to you, this receipt is digitally signed. Please keep it as certificate of delivery to
the specified mailbox.

Message ID: opec286.20180515122459.29065.07.1.68@pec.aruba.it

Allegato(i)

postacert.eml (91 Kb)
daticert.xml (1 Kb)
smime.p7s (7 Kb)

https:/fwebmail.pec.it/layout/origin/html/printMsg.htm1?_v_=v4r2b26.20180511_0800&contid=& folder=SUSCT1g=&... 15/05/2018



U fari Generali - Utficio Protocolio Generale - Prot. 0013620/e del 22/05/2018 09.57 Registrato da: Ufficio Protocollo
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E Healthcare
Via Galeno 36
20126 Mitano
Itatia
T+3902 26001111
£ +3902 26001599
Spettabile
A.O. SANT'ANNA E SAN SEBASTIANG
VIA PALASCIANO
CASERTA, CE, 81100
Milano {M1),21.05.2018
Preventive nr. 18.0.522.MS.E/dv

Oggetto: Offerta economica

In riferimento alla Vs. richiesta, Vi proponiamo preventivo di spesa per il materiale di Vs. Interesse da destinare a

A.O. SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO
ViA PALASCIANO
CASERTA, CE, 81100

Per ogni chiarimento in merito alla presente offerta si prega di contattare Dina Virgilio tel. 02/26001633, fax 02/26001639,
email: offertege@ge.com

Cordiali saluti.

GE MEDICAL SYSTEMS ITALIA S.p.A.
Procuratore

Iodhen
: Sara Chicca

Societa con socio unico, Capitale € 5.000.000 L. ,«
Sede Legale: Via Galeno 36, 20126 Milano {) o ‘? f,;y Q
CF e Registro Imprese Milano 83027710016 REA 1689710 P.IVA 03663500969 3 i\ AL Sl - '°' - \: 3

3

GE Medical Systems Halia 5.p.A. &_{f

Societd sogpetta a ditezione ¢ coordinamento di General Electric Company



Q.ta

Cod.

Descrizione

2094314-001

CARESCAPE CENTRAL STATION V2 Desktop System

[N

2094311-001

CARESCAPE CENTRAL STATION V2 NEW SW WITH Desktop MP200
HW (MAS 700)

112092690-018 CSCS ITALIAN LOCALIZATION
112081739-010 CSCS ITALIAN KEYBOARD WITH MOUSE
11401855-101 8' Power Cord, Continental Europe
12 |2092862-001 Central Station Bed View License - 1 Bed
112092863-001 CSCS PATIENT MANAGEMENT LICENSES
112092863-003 C5CS DUAL DISPLAY LICENSE
112092864-001 CSCS REVIEW LICENSES
112092864-002 CSCS FD PAGE AND REALTIME TRENDS LICENSES
1]2092864-003 CSCS ADULT ST VECTOR MAGNITUDE LICENSE
12 12085336-004 CSCS 96 HR FD LICENSE

20091023-003

ApexPro Transmitter Pouch, 100/case

Totale fornitura
€ 13.700,00+iva

(tredicimilasettecento/00)+iva

Acquisto in permuta Vostra apparecchiatura usata s/n D23F1979G per la quale emetterete regolare

fattura di €: AL NETTO DI IVA 1.300,00.= (Euro milletrecento/00)

OPZIONALI
Q.ta | Cod. Descrizione Prezzo
1 2085314-003 LCD 27in Non-Touch Remote Display with 1.728,20 €

DKST, EURQ P/C

i 2092930-003

LCD 22in Medical Grade Display with Touch 2.043,60 €
and DKST, EURC P/C

1 2098379-003 | OEM WIDESCREEN DISPLAY W/O 1.275,60 €
TOUCH W/DESKSTAND, EURO P/C

1 UPS6=Y CIC UPS, 600 VA, 220V - Not for 240V 675,60 €

1 TS-F-D TruSignal Finger Sensor 236,40 €

1 T5-G3 TruSignal interconnect cable with GE 73,20 €
connector

1 2017008-001

Adult NIBP Dual-Tube, Locking, Rectangular 47,40 £
connector, 12

1 002203 DURA-CUF, Adult, 2 TB, Submin, Navy 23 - 143,40 £
33cm, Pk/5
1 SPECIALS liyama Prolite T2452MTS-B5 - monitor a LED - 350,00 €

Full HD (1080p) - 24"
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Milano, 21.05.2018
Riferimento Preventivo n. 18.0.522.MS5.E/dv

In riferimento al preventivo sopra richiamato, vi proponiamo l'acquisto delle merci e/o dei servizi in esso indicati alle
Condizioni Particolari e Generali di seguito previste.

In caso di vostro gradito ordine, lo stesso dovra esserci inviato unitamente a copia del presente documente debitamente
sottoscritto in ogni sua parte.

Cedente (GEHC)

Denominazicne Sociale

GE Medical Systems Italia SpA

Indirizza CAP Localita/Provincia Codice Fiscale Partita IVA
Via Galeno, 36 20126 Milano Ml 93027710016 03663500969
Acquirente

Denominazione Sociale Codice Fatiurazione

AZIENDA OSPEDALIERA SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO

Indirizzo CAP Localitd/Provincia Codice Fiscale Partita IVA
VIA PALASCIANO 81100 CASERTA, CE 1702201130610 1102201130610
Destinatario

Denominazione Sociale Codice Destinazione

AZIENDA OSPEDALIERA SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO

indirizzo CAP Localité/Provincia Codice Fiscale Partita IVA
VIA PALASCIANO 81100 CASERTA, CE 1702201130810 1702201130610
Condizioni Particolari di Vendita
Termine di consegna Termine per installazione e collaudo Condizioni di trasporto E Termine di trasferimento
60 giorni dalla data 15 giorni dalla consegna | Franco destino {incoterm | Al collaudo
dellordine | DAP)
Installazione e costi Garanzia Validita offerta Coardinate bancarie (istituto, CAB, AB, o IBAN) i
Pravista , compresi 12maesi 180 giorni UNICREDIT SPA

IBAN: IT 25 F 02008 09432 000004823808 ( per anticipi e caparre
confirmatorie}
IBAN: IT 93 E 02008 09432 000003194949 { per saldo fatture)

| Minimo d'ordine Terrnine e Modalita di pagamento Iva Applicata
€ 300,00.= {trecento/00) RIM. DIRETTA 60 GG DATA FATTUR A norma di legge

Altre Condizioni Particolari
o e i ok o otk et o e skl bk Rk R oK R R R R R R R R R kR Sk R R R R

Per gli e fetti di cul agli articoli 1341 ¢ 1342 del Codice Civite, FAcquirente dichiata di avere letto e di approvare specificamente tutti gh articoli delle presenti Condizioni particolari, e in particolare le seguenti
disposizion che sono stata rilette: Termine di Consegna, Candizioni di consegna, Caparra confirmatorfa, Terine e maodalita di pagamento .
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GE Healthcare / Condizioni Generali Di Vendita EMEA / Italia

1. VARIE E GENERAL!

1.1 Nelle Candizioni di Vendita in riferimento | termini sotto citati vengono definiti come segue:

L'Acquirente & la persona, 'azienda, la societd o comungue il soggetto che ha cammissionato afla GEHC i Pradotti e/o | Servizi;

GEMC & 1a societd del gruppo GE Healthcare citata nell'offerta scritta definitiva, nel preventive o nel riscontro all'ordinazione, ovvero, in assenza di detti, & la societs GE
Healthcare che effettua la fornitura;

It Contretto & il contratto per la vendita e/o I'acquisto dei Prodotti efo Servizi stipulato tra GEHC e Pacquirente, cosi come ulteriormente documentato dall'offerta scritta
definitiva di GEHC, dal preventivo o dal riscontro allordinazione. Nessuna pracedente proposta, dichiarazione, impegna o candizione produrrd effetto alcuno nei confronti dalle
parti;

La Dotazione & costituita da tutte le apparecchiature elettroniche, o dall'hardware e dalle altre component elettroniche o meccaniche 1a cul fornitura sis stata concordata can
GEHC, hvi esclusi peraltro i prodotti consumabili e le parti di ricambio venduti separatamente;

Gli Artieoli sono tutti | prodott] che si & convenute debbano essere forniti da GEHC non compresi nela Dotazione & nel Software;

| Prodotti sono gh Articoli, |2 Dotazione avvera il Software che si & convenuto vengano forniti de GEHC;

| Servizi sono tutte le prestazioni di consulenza effettuate ed ogni altro servizio eseguito da GEH(; e

It Seftware & qualsivoglia firmware, software owvero compilazion! di dati (i) identificato come tale nel Contratto avvero {ii}) fornito alf Acquirente da GEMC per Vinstallazione o il
funzienamento della Dotazione. Per maggior chiarezza si precisa che il Software non includers firmware, software o compilazione di dati"epen scurce” i quali saranno
assoggettati alle condizioni generali indicate nella relativa licenza “open source”,

12 Queste Condizioni Generali fanno parte integrante del Contratto e trovano applicaziene ad esclusione di qualsiasi condizioni poste dallAcquirente. Queste Condizioni
Generali non seno suscettibili di modifiche o rinunzie se non per espressa modifica o rinunzia scritts di GEHC, L'eventuale non esercizio dei propri diritti da parte di GEHE in
gualsivoglia momento e per qualsivoglia arco temporate, non si configura come rinunzia ai diritt stessi.

2. PREZZI £ OFFERTE

Il prezzo dei Prodottl e/a dei Servizi & quello indicato neil'offerta di GEHC, vi inelusi | dazi doganali, ma esclusa IVA o ogni altra tassa o imposta. Tutte le offerte di GEHC per la
fornitura di Prodetti e/o di Servizi rimarranno valide ai fini dell‘accettazione per if periodo indicato neif'offerta stessa ovvero, in mancanza, per sessanta (60} giornl. In ogni altro
caso i prezzi da corrispondersi sano quelll correnti indicati nel listing dei prezzi di GEHC in vigare al momento della comanda. Detti prezzi potranno comprendere spese di
gestione, di trasporto, di imballaggie, di assicurazione e per ordini minimi.

3. PAGAMENTO

3.1 Senon diversamente concordato per iscritto, 'Acquirente effettuerd il pagamento dell'importo totale, senza compensazioni, a favore di GEHC

0] a0n pil tardi di trenta (30) giorni dalla data della fattura nelia valuta ivi indicata;

(i} unicamente mediante bonifico bancario predisposto dal conto correnta aperto dall'Acquirente nal paese dove esso svolge prevalentemente la sua attivitd ovvero tramite
assegno tratto su detto conto.

3.2 Incaso diritardato pagamento GEHC si riserva il diritto di;

{i} sospendere le consegne e/o annullare eventuali suoi obblighi contrattuali; e

{i} ~ addebitare interessi ad un tasso, quale dei due sia inferiore, (a) pari al dodici percento {129%) annug, ovvera {b) pari all'aliquota massima consentita secondo la legge
applicabile. Tale tasso verra applicato sull’intero importo dovute, calcolato su base giarnatiera, sino allz dats dell’effettivo pagameanto.

4. MODIFICHE E RESTITUZIONI

4.1 Previa comunicazione scritta, GEHC si riserva la facolta di apportare modifiche alle specifiche dei Pradotti che non comportino effetti sostanziali alfinstallazione,
funzionamenta o prezzo dei Prodotti.

4.2 Perlarestituzione dei Prodotti & necessaria la preventiva autorizzsziona scritta di GEHC.

5 CONSEGNA / INSTALLAZIONE / AC-CETTAZIONE

5.1 | termini dellz consegna saranno conformi al termini INCOTERMS cosi come previsto nella loro pill recente adizions. Nell'eventuality non siano stati specificati nel
Contratto termini diversi, i termini di consegna dei Prodotti saranno CiP pertinenze dell'Acquirente ovvero al punta di consesna cosi come convenuto,

5.2 GEHC compira ogni ragionevole sforzo per evitare ritardi nella consegna rispetto alla data comunicata. L'eventuale mancata consegna entro | termini specificati non
costituisce motivo valido per 'annullamento dell’arding, né GEHC sard responsabile per eventuali perdite o danni conseguenti al ritardo.

5.3 UAcquirente dovra comunicare per iscritto a GEHC entro cinque (5] giorni lavorativi dalla consegna ogni mancanza nella spedizione o difetto che sia ragionevoimente
accertabile mediante una diligente verifica, La sola responsabilita di GEHC sard quella, 2 sua scelta, di sostituire o riparare | Prodotti difettosi oppure di rimborsare il prezzo
d'acguisto dei Prodotti non consegnati.

5.4 Qualora la consegna di uno dei Prodotti richieda una licenza per I'esportazione owero altra autorizzaziona prima della spedizione, GEHC non sara responsabile per
eventuali ritardi conseguenti al ritarda nel rilascio o al rifiuto di rilascio di detta ficenza o autorizzazione.

5.5 Qualora la Dotazione richieda delle operazioni di installazione, IAcquirente sara responsabile, 2 sue spese, per la predisposizione & manutenzicne del sito necessario alla
installazione, Cid avverrd in conformita alle disposizioni in merito alla pre-istaliazione fornite da GEHC (come, ad esempio, le specifiche su qualita dell’energia / messa a terra,
temperatura e/o umiditd) e altre istruzioni fornite da GEHC. Uinstallazione non avra inizio 2 meno che tale compito delf’Acquirente non sia stato svolto.

5.6 Le consegne parzisli e le relative fatturazioni sono ammesse. Se PAcquirente non accetta la consegna dei prodottl entro un termine ragionevale dopo aver ricevuto
comunicazione da GEHC che glf stessi (0 una parte degli stessi) sano pronti per la consagna, o se la consegna & ritardata per cause imputabili all'Acquirente {ad esempio 2 causa
dell'incapacitd da parte dell’Acquirente di soddisfare | requisiti di pre-installazione di cui al paragrafo 5.5), GEHC pud disporre o immagazzinare i prodotti a rischio e spese
dell’Acquirents.

5.7  Una volta completata {'installazione, e, laddove applicabile, GEHC procedera al collaudo finale, impiegando all'uopo le specifiche di GEHC di funzionamento cosi come
pubblicate nonché la strumentazione e le procedure standard di collaudo. Al soddisfacente compimento delf collaudo finale che dimostri la conformits delle succitate specifiche
{tenuto conto delle varianti / tolleranze consentite], GEHC potrd emettere un Certificato di Collaudo che i configurerd come prova conclusiva di conformitd. Conseguente-
mente, l'installazione della Dotazione si configurera ad ogni effetto come completata e conforme agli obblighi di GEHC in forza del Contratto. in ogni caso, I'Acquirente concorda
che la Dotazione si configuri come accettata alla data pili prossima tra guelle che seguono: (i} trascorsi sette (7} giorni dalla data di comunicazione da parte di GEHC di
completamento positivo del colfaudo finale o di emissione del Certificato df Collaudo, o (i) alla data in cut 'Acguirente abbia per la prima volta fatto uso operativo delia
Dotazione, In caso di spedizioni parziall, le disposizioni del prasente Articolo si applicanc 2 tutte le componenti della Datazione.

5.8 Previa ragionevole richiesta deli’Acquirente, quest’ultimo avrd la facoltd di presenziare ed osservare personalmente le operazioni di collaudo. In caso di sua assenza,
ancorché previamente informatoe, I'Acquirenta non avri peraltre i diritto di solievare eccezioni in merito al collaudo stesso ed ai suoi risultati,

5.9 Quelora i Prodotti vengano farniti da GEHC in contenitori che siano da restituirsi, FAcquirente provvedera, sempreché richiesto da GEHC, alla restituzione a sue spese dei
medesimi in buene condizioni. La proprieta dei contenitor rimarrd in qualsiasi caso di GEHC, ancorché tutti i rischi inerenti saranno a carico dell’Acquirente sino all'avvenuta
restituzione. L'eventuale inosser-vanza da parte dell’Acquirente di quanto sopra previsto dard diritto 3 GEHC di fatturare FAcquirente per l'interc valore di sostituzione dei
contenitori.

5.10 L'Acquirente deve ottenere tutti | permessi, licenze o autorizzazioni necessarie per ricevere e utilizzare tutte le apparacchiature che emettono radiazioni.
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6. RISCHIO E DIRITTO DI PROPRIETA

6.1 | rischi relativi al danni o alla perdita del Prodotti si trasferiranno in capo all'Acquirente cosi come previsto dalle condizioni di consegna. Pieno titolo di proprieta sugli
Articoli e sulls Dotazione viene trasferito all’Acquirente al'atto dell'avvenuto integrale pagamento. In caso di mancato pagamento da parte dell'Acquirente, fatto salvo e in
aggiunta a ogni altro diritto di GEHC di cui ail'Articolo 3.2 o di altre disposizioni, GEHC potra ritirare la totalits o parte degli Articoli e la Dotazione e disporne nef modo da essa
ritenuto pil opportuno 3l fine di mitigare le conseguenze del mancato pagamento da parte dell'Acquirente {per chiarezza, la svalutaziene, la disinstallazione e ogni altro costo
saranno a carico dell'Acquirente).

6.2 Inrelazione a qualsivoglia Dotazione impiegata 3 fini clinici o diagnostici, Acquirente sara tenuto a conservare idonea documentazione atta ad identificare le persone /o
enti al quali la Dotazione viene trasferita e l'ubicazione della medesima. UAcquirente sara altresi tenuto ad assicurarsi che I'eventuale comgpratore di detta Dotazione sig
assoggettato ai medesimi obblighi in relazione alle vendite successive.

7. SERVIZI

7.1 GEHC non & obbligata ad effettuare dei Servizi a3 meno che I'Acquirente assicuri che Je relative aree pertinenziali ove tali Servizi saranno svolti siano idonee e sicure @ a
condizione che GEHC sia stata previamente informata in modo esauriente di qualsiasi condizione di paricolo, di tutta la normativa di riferimento, delle procedure di sicurezza e
delle altre disposizioni applicabili. In particolare, VAcquirente & responsabile di tutte le misure necessarie per permettere a GEHC di eseguire linstallazione e/o i Servizi e
dell'eliminazione di eventuali condizioni di pericolo o di matesiall dalle Apparecchiature o dalfArea nella quale & effettuato it servizio. Ove vi siano rischi derivanti
dall'interferenza dell‘attivita svolta da GEHC con quella dell'Acquirente efo di terzi nellarea di lavoro, detti rischi devono essere affrontati per mezzo di un piano di
coordinamento della sicurezza adottato di comune accordo.

7.2 Qualora FAcquirente zbbia acquistato un Prodotto o un Servizio, ivi incluso il supporte per I'accesso remoto {remote access support), I'Acquirente consentira a GEHC di
collegarsi ai Prodetti tramite accesso remoto e di mantenere tale collegamento in quanto cio possa favorire le attivith di manutenzione o riparaziona che fanno parte degli
obblighi di garanzia di GEHC o comunque potra includere download automatici di software nanché it monitoraggio pro-active e l'accesso ad informazioni refative alle prestazioni
dei prodotti, I'acquisizione ed utilizzo det prodotti, nonché i dati sulle risorse di utilizzo in molteplici modi, quali fo svifuppa del prodotto, Iniziative sulla qualits, benchmarking e
servizi di reporting, Ove I'accesso remaoto non venisse fornite, GEHC si riserva i diritto di addebitare alf'Acquirente il casto del Servizio on site sulla base di quante previsto dai
vigente listino prezzi di GEHC.

7.3 U'Acquirente & responsabile per 12 corretta gestione, lo stoccaggio e fo smaltimento di tutti rifiuti generati dai Servizi e/a instaliazione fatto salvo che non siz diversamente
pattuito per iscritto tra J¢ Parti o che GEHC non sia legalmente tenuta a ritirare | materiali, A menc che la relativa e inderogabile legislazione nazionale non disponga
diversamente, o se non diversamente concordato per iseritto, Fobbligo di GEWC di ritirare WEEE {le scorie relative ad articoli elettrici ed elettronici) non include la creazione di
un accesso fisico al dispositive, fa disinstallazione, il disaccoppiamenta, la disinfezione, il sollevamento con gru, lo spostamento ad una zona di carico a terra o rampa,
imbatlaggio o qualsiasi altra attivitd connessa o similare. L'Acquirente si impegna ad effettuare teli attivits a proprie spese come e quando richiesto.

7.4 Quando GEHC fo richieda, I'Acquirente deve mettere a disposizione almeno una (1) persona adeguatamente qualificata in grado di garantire 1a sicurezza del personale GEHC
in ogni momento dell'installazione / realizzazione dei Servizi. Ove tale persona non fosse messa a disposiziane, GEHC si riserva il diritto di addebitare all'Acguirente, sulla base di
quanto previsto dal proprio vigente fisting prezzi, il coste di un ulteriora componente del proprio persenale.

8. RESTRIZION! NELL'USO

8.1  Con riferimento a certi Prodotti, alcune restrizioni d'uso sona una condizione dell'acquisto che I'Acquirente deve soddisfare attenen dosi fedelmente alle restrizioni cosi
tome comunicate nel catalogo GEHC e/o sul Prodotta stesso e/a nefla ralativa documentazione. L'Acquirente sara il sofo responsabile del rispetto di tutte fe norme regolatrici
dell'uso dei Pradotti da parte dell’Acquirente stessa. Qgni e qualsiasi garanzia prestata da GEHC all'Acquirente sard da ritenersi priva di effetti qualora i relativi Prodotti
devessero essere utifizzati per scopt non consentiti in forza di Contratta, Inoltre, Pacquirente dovra risarcire ¢ tenere GEHC indenne e manlevata da e nei confronti di ogni
pretesa, danng, perdita, costo, spesa ed ogni altra responsabilita di qualsivoglia specie a carico di GEHC 5 causa di tale utilizzo non consentito.

8.2  Conriferimento ai Prodotti approvati per il trattamento clinico & medico e per Futilizzo diagnostico, qualsiasi decisione relativamentz a detto trattamento ed utilizzo sara
a rischio dell’Acquirente e dei rispettivi healthcare providers.

8. GARANZIA GENERALE

9.1 In assenza di diverso accardo nel Contratto avente in oggetto garanzie espresse, GEHC e I'Acquirente convengono che troveranno applicazione gli Articoli 9.2 ~ 9.5 che
seguono. Relativamente ai Prodotti copert] da garanzie emaesse da terzi produttort, detti termini di garanzia troveranno applicazione ad esclusione degli Articoli 9.2 - 9.5,

8.2 Articoli - GEHC garantisce che al momenta della consegna i suoi Articoli saranna conformi alle specifiche GEHC. Tutti 1 diritti di garanzia sugli Articoli devono essere fatti
valere dalf Acquirente entro novanta (90} giorni dal loro ricevimento. La sola responsabilita di GEHC e il solo mezzo di tutels dell'Acquirente in caso di ricorso a questa garanzia
sane quelli della riparazione, sostituziona o rimberse, a discrezione esclusiva di GEHC,

9.3 Dotazione - In normali circostanze di utilizze, la Dotazione di produzione della stessa GEHC & garantita per il periodo di un {1} anno a partire dalia data di LORSRENa OVVerg,
sa successiva, di completamento da parte di GEHC di lavori di installazione concordath, La garanzia ha in oggetto eventuali difetti dei materiali o della manodopera in condizione
di normale utilizzo. 1l reclamo dovrd essere comunicato per iscritto nel sopradetto termine annuale. La sola responsability di GEHC ed il solo diritto dell’Acquirente sara quello
della riparazione, sostituzione o rimborso, ad insindacabile scelta di GEHC, Le eventuali riparazioni o sostituzioni non comporteranno un’estensione del periodg di garanzia.

.4 Software - Per il periodo sotto indicato, quale sia if pit lungo applicabile, ovwercssia:

] tre {3} mesi dalla data di consegna, owero;

{iit  nel caso in cui i Software sia inteso per l'installazione ed il funzionamento sulla Dotazione GEHC di sua produzione, dodici {12) mesi dalla data di consegna, GEHC
garantisce che il Saftware & sostanzialmente conforme alle specifiche cosi come pubblicate e che | media in cui il Software si trova sono esenti da difetti di materiale e
manodopera in normali cireostanze d'uso. Qualsiasi reclamo dovra essere presentato per iscritto entro detto periodo a pena di decadenza. GEHC non garantisce che it Software
sta esente da errori o che I'Acquirente sard in grado di farne uso senza problemi o senza interruziont, La sola responsabilita di GEHC e il sola mezzo di tutela dell’Acquirente, in
caso diviolazione di questa garanzia, sone quelli della riparazione, sostituzione o rimborso, a scelta discrezionale di GEHC,

9.5  Servizi - GEHC garantisce che tutti i Servizi saranne eseguiti can la cura e competenza occorrentl. La sola responsahilits ed obbligo di GEHC in caso di violazione di questa
garanzia sard, a sua scelta, di accreditare il controvalore ali'acquirente ovvero effettuare nuovamente i ralativi Servizi. La garanzia sara valida per un perlodo di novanta (80)
glorni dal completamento dei Servizi. Qualsiasi reclamo dovra essere presentato per iscritto entro detto periodo a pena di decadenza.

8.6 Neilimiti pid ampi consentiti dalla legge applicabile, GEHC espressamente dichiara {e I'Acquirente espressamente accetta e pertanto rinunzia ad ogni relative diritto), di
Aon garantire risultato alcuno conseguito o conseguendo mediante 'uso dej Prodotti, ivi inclusa, senza pregiudizie di altri, qualstasi pretesa conseguente a risultati non accurati,
invalidi o incompleti. E' altresi espressamente esclusa ogni altra garanzia, dichiarazione, impegno, termine e condizionl {in forza di legge, espressa, tacita, impiicita o d'altro
genere) attinente alla qualitd, alio stato, alla descrizione, alla commerciabilita, all'idoneitd per quaisiasi finzlitd o alla non-violazione di diritti altrui {fatta salva la garanzia
implicita attinente a} titolo di proprieta).

8.7 Salvo diversa espressa pattuizione, GEHC non & tenuta ad eseguire operazioni di smontaggio o re-installazione dei Prodotti a seguito di reclami in forza di garanzia.

10, LIMITAZION] DI RESPONSABILITA

101 GEHCnon sard tenuta alle garanzie di cui alla Sezione 9 per difett] dei Prodotti dovuti alfe seguenti cause: specifiche o materiali forniti dall’Acquirente; ordinaria ¢ narmale
usura; danno intenzionale o negligenza da parte delf'Acquirente o dei suoi dipendenti o incaricati: condizioni d'impiego anormali nelle pertinenze aziendali dell'Acquirente;
incapacita di mantenere il sito di installazione in confarmita ai requisiti di pre-installazione stabiliti da GEHC, mancata osservanza del manuale d'istruzioni, delle limitazloni duso
e di ogni altra istruzione scritta o orale di GEHC; impiego non conforme o manipolazione o riparazione dei Prodotti senza if consenso di GEHC; ovvero inadempimento ¢a parte
dell’Acquirente dell'obbligo di pagamento delfintero prezzo dei Prodotti in forza di questo Contratto. Ove si determinasse una nuaisiast delle cause di esclusione di cul al
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presente paragrafo 10.1, GEHC si riserva il diritto di addebitare all’Acquirente i costi necessari per la riparazione dei difatti sulla base di quanto previsto dal proprio vigente
listing prezzi.

10.2 Subordinatamente ali’eventuale obbligo espresso di indennizzo, né I'una né I'altra parte saranno responsabili per i danni indiretti o consequenziali o punitivi di qualsiasi
specie e genere derivanti dalla vendita, dall'instaliazione, dali'uso o dal mancato uso dei Prodotti o Servizi, ivi incluse, ma senza che cid costituisca un limite ad aitri, il mancato
utile, |s perdita di awiamento commerciale o Iinterruzione dell'attivits aziendale.

10.3 Ul limite massimo di responsabilitd di GEHC in dipendenza o in relazione at presente Contratto, vuoi per violazione di obblighi contrattuali e/o falsa rappresentazione o
dichiarazione, dole ¢ colpa, omissioni (ivi inclusa, ma senza esclusione di altre situazioni, negligenza o violazione di diritti di propriet intellettuale di terzi), & pari allimparto
versato a GEHC a fronte del Contratto stesso.

10.4  L'esclusione di responsabilitd contenuta in queste Condizioni Generali trova applicazione nella misura consentita dalla legge applicabile.

11.  DIRITTI DI PROPRIETA INTELLET-TUALE

11.1 Nel caso di fornitura da parte deli’Acquirente di progetti costruttivi, disegni e spacifiche per la fabbricazione da parte di GEHC di Prodotti non standard o personalizzati,
I'Acquirente garantisce che detta fabbricazione non viala diritti di proprietd intelfettuale di terzi,

112 Tutti] diritti di proprieta intellettuale inerenti ai Prodotti e/o Servizi rimarranno sempre nella titolarieta di GEHC o dei suai licenzianti.

12.  TUTELA DEI DAT PERSONALI

12.1 L'Acquirente e GEHC si atterranno alle disposizioni vigenti in materia di pratezione dei dati personali per i trattamento dei rispettivi dati personali ai sensi del Contratto
12.2 Incaso di eventuzli trattamenti da parte di GEHC dei dati personali dei pazienti memorizzati nella Dotazione o nel Software durante f'esecuzione dei Servizi, si applicano le
seguenti disposizioni:

i Le finalit2 e le modalita del trattamento dei dati personali dei pazienti da parte di GEHC saranno stabilite solo ed esclusivamente dalf’ Acguirente. 1l trattamente di tali dati
da parte di GEHC sara finalizzato unicamente all'esecuzione dei Servizi secando le istruzioni impartite dall'Acquirente. A tale scopo, I'Acquirente ha nominato GEHC responsabile
del trattamento ai sansi dell’articolo 29 del Decreto Legislativo n. 135 de! 2003,

ii. L'Aquirente fard quante possibile per fare in modo che | dati personali dei pazienti rivelati a GEHC siano solo quelli ragio nevolmente necessari all'esecuzione dei Servizi,

il GEMC tratters come riservati i dati personali dei pazienti e adotters misure tecniche e organizzative atte a tutelare gli stessi da distruzione, perdita, alterazione,
divulgazione o accesso accidental, illeciti 0 non autarizzati.

12.3 Prima di restituire qualunque apparecchiatura a GEHC, 'Acquirente provveders a decontaminaria e ad assicurarsi che twttl i dati persanali, ivi inclusi a mero titolo
esemplificativo ma non esaustive i dati personali dei pazienti mamorizzat in tali apparecchiature, siano stati cancellati in conformit al relativo manuale operativo prima delia
sua spedizione a GE Healthcare, salvo che problemi tecnici riscantrati con 'apparecchistura impediscano all'Acquirente di procedere alia cancellazione, in qual caso I'Acquirente
siimpegns & informare immediatamente GEHC di tale impedimento prima della spadizione. In tal caso, GEHC si impegna 2 utilizzare le informazion riferite ai pazienti cui abbia
accesso soltanto nella misura in cui ¢id sia indispensabile per compiere | necessari Servizi sullapparecchiatura e/e al fine di rimuovere in maniera sicura i dati e, in particolara, di
non utilizzare le medesime per re-identificare ghi interessati.

L'Acguirente riconosce che, in ogni caso, tuttii datie le impostazioni memorizzati nell' apparecchiatura restituita potranno essere cancellati da GEHC.

12.4 Prima e durante {'esecuzione del Contratto, & possibile che I'Acquirente fornisca 2 GEHC dati personali di propri dipendenti ¢ di altri soggatti coinvolti nell'uso dei Prodotti
o dei Servizi. UAcguirente acconsente al trattamento di tali dati da parte di GEHC, delle sue consociate e dei loro rispattivi fornitori sia all'interne che ali'estarno dell’Area
Econamica Europea per le seguenti specifiche finalitd: (i) eseguire il Contratto, (ii} fornire informazioni sui prodotti e | servizi di GEHC; (i) ottemperare a richieste da parte di
autoritd legali o regolamentari.

12.5 GEHC pub trasferire { dati personali dei pazienti, del persanale dellAcquirente e di altri soggetti coinvolti nell'uso dei Prodotti e dei Servizi a destinatari situati in paesi al di
fuori del'Area Ecanomica Europea e, nella misura in cui I'Acquirenta sia il titolare del trattamento di tali dati, I'Acquirente laddove richiesto dalle leggi applicabili (1) informera
n mode adeguato ghi interessati, o otterra il consenso richiesto, (2} dars agli interessati la facoltd di decidere in

merito all'uso, la divulgazione o altro trattamento dei loro dati personali e (3} dara agli interessati la facolts di esercitare i diritto di accesso ai loro dati personali, GEHC ha
messe in atto le misure velte a fornire una adeguata protezione dei dati persanali trasferiti al di fuori dell'Ares Economica Europea e le Affiliate statunitensi di GEHc coinvolte
nel trattamento di dati personali nell'ambito dei Servizi manterranno per tutts ta durata dei Servizi una valida certificazione di conformita ai principi del UE-USA and Swiss-USA
Safe Harbor emesso dal Dipartimento del Commercio e delia Commissione Europea (consultabile alla pagina hitpy//www-export.gov/safeharbor) owvero utilizzeranno
meccanismi equivalenti approvati dalla Commissione idonei e adeguati a garantire il lecito trasferimento dei dati personali verso le Affiliate di GEHC negli USA & | trasferimento
successivi. In ogni case GEHC, su richiesta deli'Acquirents, negozierd I'applicazione di ulteriori accordi relativi al trattamento o trasferimento dei dati secondo quanto necessario
8l fine del trasferimento legittimo dei dati personali.

Atalriguardo, il Cliente conferisce, ai sensi defl'art. 1704 c.c., mandato generale 3 GEHC per sottoscrivere, per il proprio conto, qualsiasi garanzia contrattuale richiesta al fine di
fornire una protezione adeguata in relazione ai dati personali inviati 2! di fuori dellArea Econormica Europea.

12.6 U'Acquirente riconosce e accetta che | dati personali potrebbero essere trattati dalle affifiate di GEHC e | lora Fornitori di Servizi quando ingaggiate da GEHC per adempire
&l obblight di GEHC ai sensi del presente Contratto ("Sub-Appaltatori”). GEHC si impegna 3 (i) vincolare contrattualmente clascun Sub-Appaltatore al rispetto di termini
sostanzialmente identici a quelli imposti a GEHC in virth della presente articolo 12, nei limiti di quanto applicabile alle prestazioni fornite da ciacun Sub-Appaltatore prima di
permettere allo stesso di trattare qualsivoglia dato parsonale; {ii) fornire al Cliente una lista del Sub-Appaltator, una copia dei tarmini contrattuali cui gli stessi si sono impegnati
e una descrizione dei relativi servizi prestati e dei relativi dati trattati;  {ii}) continuare ad essere responsabile def rispetta da parte di tali Sub-Appaltatori del requisiti stabifiti al
presente articolo 12.

12.7 L'Acquirente accetta che GEHC potrd procedare al trattamento i alcuni dati anonimi efo aggregati per le finalita descritte all'Articolo 7.2,

12.8 U'Acquirente riconosce e accetta the Fapparecchiatura potrebbe automaticamente e periodicamente trasmettere a GEHC, atiraverso canali di comunicazione criptati,
aleune informazioni riguardanti il funzionamento dellapparecchistura, ove necessario per permettere a GEHC fa fornitura dei Servizi. Tali informazioni sono collegate ai cantrolli
effettuati dall'apparecchiatura e al suo rendimento e potrebbero includere alcuni dati personali che riguardano, pur non identificandoli mai direttamente, | pazienti
dell'Acguirente, come ad esempio un numero assegnato al paziente che & stato In maniera unidirezionale @ irreversibile osturato, I'slterza e il peso del pariente, la data e l'ora
della scansione {"Dati De-identificati"), GEHC manterrd misure di controllo sul piano tecnico e operative al fine di far si che unicamente | Dati De-identificati verranno trasmessi a
GEHC per i predetti fint e si impegna a non tentare in nessun modo di re-identificare tali Dati De-ldentificati, né tramite la lor combinazione con altri dati né in altro made, salvo
1l caso in cul ¢id sia necessario per fornire il Servizio ai sensi del presente Contratte, per adempiere e conformarsi ad una richiesta dell'Acquirente o per ragioni di sicurezza,

13. SALUTE E SICUREZZA

L'Acquirente dovra garantire:

(i} cheiProdotti (sempraché canformi alle relative specifiche} sono idonei e rispondone ai requisiti di sicurezza riguardanti I'uso al quale PAcquirente intende adibirli;

(i1} cheiProdottivengone trattati in condizion! di sicurezza:

{ili}  che icontenitori, gli imballi, Vetichettatura, le apparecchiature ad i mezzi di trasporto, quando forniti dall'Acquirente, seno conformi alle norme e regolamenti relativi alia
sicurezza, nazionali o internazionall,

14,  INDENNIZZI

Salva il case di reclami direttamente conseguenti da negligenze o viclazioni contrattuali da parte di GEHC, 'Acquirente sard tenuto a risarcire GEHC in relazione 3 qualsivoglia
pretesa o reclamo nei confronti della medesima:

{i) derivante da un uso dei Predotti diverso da quelio previsto da parte dell’Acquirente;

(i} allorché il reclamo o la pretesa abbia in oggetto I'asserita violazione, & seguito dell'uso dei Pradotti, di diritti di proprieta intellettuale di terzi.
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15. INSOLVENZA
Se IAcquirente si rende insclvente o incorre in procedure concorsuali fallimentari o in procedure di liquidazione (eccetto che a causa di ristrutturazione o procedimento di
fusione) GEHC avra I facolt di porre termine immadiatamente al Contratto senza onere di preawiso, fatto salvo ogni altra suo diritto derivante dal Contratto stesso.

16. CESSIONE - SUBAPPALTS

GEHC potr cedere i suol diritti ed obblighi ai sensi del prasente Contratto, in tutto o in parte, a una delle sue societa affiliate oppure potra cedere i suoi crediti a terzi senza
necessita di ottenere il consenso dell'Acquirenta. U'Acquirente accetta di sottoscrivere tutti | documenti che possano essere necessari per completare 1a cessione dz parte di
GEHC. GEHC pud subappaltare parti dell’attivits, pur mantenendone la responsabilita. La delega o la cessione da parte dell'Acquirente di alcunio di tutti i suoi diritti o obblighi
previsti dal Contratto, senza il previo consenso scritto di GEHC {consenso che non sara irragionevolmente negato}, saranno nulle.

17. CAUSA DI FORZA MAGGIORE

17.1 Ciascuna parte non rispanderd in caso di inosservanza di obblighi gualora il mancata adempimento sia dovuto da circestanze che esulano dal suo ragionevole controlle
quali, senza esclusione di altre, scioperi, serrate o vertenze sindacali di qualsiasi tipo (siano esse relative ai propri dipendenti ovvero ai dipendenti di altril, incendio, inondazione,
esplosione, catastrafe naturale, Interventi militari, blocchi, sabotagg, rivoluzioni, tumulti, sgitazioni civili, guerre o guerre civili, atti o minacce terroristiche, fermo di attivita
produttive, guasto dicomputer o di altri apparecchi ed irreperibilita di apparecchisture e strumentazioni.

17.2 Qualora un evento di forza maggiore si protragga per oltre un {1) mese, le parti avranno la facolts di parre termine al Contratto, con esonero da ogni responsabilita.

18. LICENZA PER PROGRAMMI SOFT-WARE

Fatta salva Veventualita di stipula di separato accordo di licenza di software, all'Acquirente viene con la presente concessa una licenza non esclusiva di uso del Software
esclusivamente in formato di codice oggetto ed esclusivamente per 1a sua attivita di lavaro interno. Lz licenza & soggetta ai termini qui esplicitati. Al Acguirente non &
consentita (i) di usare il Software per fini diversi da quelli per cui & stato progettato; (i} usare il Software in collegamento con prodotti di altre case, salva 'eventualita in cui tale
connettivita sia autorizzata nella documentazic-ne del Prodotto; (iii) confarire, cedere, trasfarire o comunque rendere disponibili a terzi diritti attinentl al Software; {iv} rendere
nate a terzi informazioni contenute nel Software; [v) copiare ¢ riprodurre 1f Software, fatto salvo per una copia di sostegno e per quant’altro consentite dalla legge applicabile;
{vi} alterare o modificare il Software; ovvero (vii) effettuare operazionl di “reverse engineering” del Software, decompilarlo, disassemblario ovvero creare tavori derivativi sulla
base del Software, salvo quanto sia consentito da norme inderogabili,

19, CONTROLLO ALL'ESPORTAZICNE

UAcquirente si impegna a non ri-esportare i Pradotti in assenza deli’occorrente licenza di esportaziona emessa dall'organo competente defle Nazioni Uniti ovvero da
squipollente ente internazionale, dal Governa degli Stati Uniti, dal paese di origine, o dal paese originale di esportazione. | requisiti per la concessione della licenza possono
variare a seconda del paese di destinazione, dell'utilizatore, dell'utilizzo finale e di aitri fattori. A richiesta di GEHC, PAcquirente consegner a GEHC copie dellintera
documentazione relativa alla succitata ri-esportazione.

20. LEGGE APPLICABILE

Questo Contratto @ regolato e verr interpretato secondo le norme sostanziali del paese o Stato ove la societd del gruppo GE Healthcare (o la relativa sede secondaria) citata nel
Contratto & ubicata. Le parti espressamente accettano |a giurisdizione non esclusiva dei tribunali della sede defla societa del gruppo GE Healthcare {o della relativa sede
secondaria) citata nel Contratto.

21, TERMINI E CONDIZIONI SPECIFICHE D) ALCUNI PRODOTT!
Termini e condizioni aggiuntivi regolanc fa vendita di specifici Prodotti e Servizi. Detti termini e condizioni sono disponibili presso gl uffict di vendita di GEHC e troveranno
applicazione e avranno prevalenza in caso di incompatibilita con le Condizioni Generali qui previste.

22, MODELLO ORGANIZZATIVO E GESTIONALE

UAcquirente si impegna a rispettare il Modello Organizzativa e GEstionale e il Cadice Etico integrative adottati da GEHC ai sensi del d Igs, 231/2001. Qualsiasi viclazione dei
principi contenuti in tali documenti, comportera 'automatica riscluzione di diritto del presente Contratto ai sensi dell’articolo 1456 del codice civile mediante samplice
comunicazione scritta, senza pregiudizio di qualsiasi ulteriore rimedio disponibile per legge e/o per contratto.

23,  TRADUZIONI E MODIFICHE LOCAL] )
L traduzione di queste Condizionl Generali sono dispantbift presso gl uffici vendita della GERC. In alcuni territori possono trovare applicazione deile varianti locall alle presenti

Condizioni Generali. In tal caso, dette varianti avranno pravalenza in caso di incompatibilita con le Condizioni Generali qui previste

GE MEDICAL SYSTEMS ITAUA S.p.A
Procuratore
Sara Chicca

{L"Acquirante)

Per gli effetti di cui agli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile, I'Acquirente dichiara di avere letto e di approvare spacificamente tutti gli articoli delle presenti Condizioni Generali
& dei suoi allegati, e in particolare le seguenti disposizioni che sono state rilette: 1.2 (Condizioni Genarali - Connotati ed efficacia); 2 (Prezzi e offerte); 3.1 & 3.2 {Pagamento); 4.1
{Modifiche); 5.2, 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 £ 5.8 {Consegna / installazione / Accettazione); 6.1 e 6.2 {Rischio e diritto di propriet3); 8.1 e 8.2 (Restrizioni nelfusa); 9.1, 8.2, 9.3, 9.4,
9.5, 9.6 e 9.7 (Garanzia generale}; 10.1, 10.2 e 10.3 {Limitazioni di responsabilitd); 13 (Indennizzi); 14 (Insclvenza); 15.1 e 15.2 {Causa di forza maggiore); 16 {Licenza per
programmi softwarel; 17 {Controtlo il esportazione); 18.1, 18.2 2 18.3 {Scorie relative ad articoli elettrici ed elettronici (WEEE}); 19 (Legge applicabile); 22 (Termini e condizioni
snecifiche di alcuni prodotti}, 23 [Modello Organizzativa e Gestionale) e 24 (Traduzioni e modifiche locali).

{1 Acguirante)
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GE Healthcare

Via Galeno 36
20126 Milano
Italia

T+3902 26001111
F+3502 26001199

Spettabile

A.O. SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO
VIA PALASCIANO

CASERTA, CE, 81100

Milano (M1),21.05.2018
Ns. rif. Prot. 18-504-1TO-dv

Oggetto: Comunicazione

La sottoscritta Sara Chicca, in qualita di Procuratore della GE Medical Systems italia S.p.A.,
dichiara che:

Con la presente comunicazione intendiamo informarvi che “In merito ai vs telemetri T4,
confermiamo che si tratta di un modello attualmente ancora presente nel listino vendita, per cui
ancora in produzione e pienamente supportato come da manuali d’uso e di servizio .”

Cordiali saluti

GE Medical Systems Italia Spa
Sara Chicca - Procuratore

fowodheca

GE Medical Systems Italia S.p.A.

Societa con socio unice, Capitale € 5,000,000 {.v.

Sede Legale: Via Galeno 36, 20126 Milano

CF & Registro Imprese Milano 53027710016 REA 1689710 P.IVA 03653500969
Societa soggetta a direzione & coordinamento di General Electric Company
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Da "Tecnologia Ospedaliera" <tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it>

A "GE Medical" <gemsi@legalmail.it>
Data lunedi 4 giugno 2018 - 10:03

miglioria offerta - centrale di moniotraggio

Buongiorno,
in riferimento alla vostra offerta n°18-504-ITO-dv del 21/05/2018, relativa alla sostituzione della centrale di

monitoraggio GE mod. CIC V2 Apex con la centrale mod. Carescape V2, si chiede l'applicazione di un
congruo sconto.

cordiali saluti
uoc tecnologia ospedaliera

hitps://webmail.pec.it’layout/origin/html/printMsg.himl?_v_=v4r2b26.20180525 0800&contid=&folder=SU5CT1guS...  04/06/2018



CONSEGNA: miglioria offerta - centrale di moniotraggio Pagina 1 di |

Da "Posta Certificata Legalmail" <posta-certificata@legalmail.it>
A "tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it” <tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it>

Data lunedi 4 giugno 2018 - 10:03

CONSEGNA: miglioria offerta - centrale di moniotraggio

Ricevuta di avvenuta consegna

Il giorno 04/06/2018 alle ore 10:03:47 (+0200) il messaggio "miglioria offerta - centrale di
moniotraggio" proveniente da "tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it' ed indirizzato a
"gemsi@legalmail.it" & stato consegnato nella casella di destinazione.

Questa ricevuta, per Sua garanzia, & firmata digitalmente e la preghiamo di conservarla come
attestato della consegna del messaggio alla casella destinataria.

Identificativo messaggio: opec286.20180604100337.25665.02.1 B4@pec.aruba.it

Delivery receipt

The message "miglioria offerta - centrale di moniotraggio" sent by
"tecnologiaospedaliera@ospedalecasertapec.it”, on 04/06/2018 at 10:03:47 (+0200) and
addressed to "gemsi@legalmail.it", was delivered by the certified email system.

As a guarantee to you, this receipt is digitally signed. Please keep it as certificate of delivery to
the specified mailbox.

Message ID: opec286.20180604100337.25665.02.1.64@pec.aruba.it

Allegato(i)

postacert.eml (2 Kb)
daticert.xml (1 Kb)
smime.p7s (7 Kb)

hitps://webmail.pec.it/layout/origin/html/printMsg.html? v _=vdr2 b26.20180525 0800&contid=& folder=SU5CTlg=&... 04/06/2018



UOC Affari Generali - Ufficio Protocollo Generale - Prot. 0015090/e del 05/06/2018 09.37 Registrato da: Ufficio Protocollo
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Via Galeno 36
20126 Milano
Italia

T+3902 26001111
F +3902 26001599

Spettabile

A.O. SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO
VIA PALASCIANO

CASERTA, CE, 81100

Milano (M), 04.06.2018
Preventivo nr. 18.0.522.MS.E/dv-2

Oggetto: Offerta economica

In riferimento alla Vs. richiesta, Vi proponiamo preventivo di spesa per il materiale di Vs. Interesse da destinare a :

A.O. SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO
VIA PALASCIANO
CASERTA, CE, 81100

Per ogni chiarimento in merito alla presente offerta si prega di contattare Dina Virgilio tel. 02/26001633, fax 02/26001639,
email: offertege@ge.com

Cordiali saluti.

GE MEDICAL SYSTEMS ITALIA S.p.A.
Procuratore
Sara Chicca

Joodheca

GE Medical Systems Italia S.p.A

Societa con socio unico, Capitale € 5.000.000 i.v.

Sede Legale: Via Galeno 36, 20126 Milano

CF e Registro Imprese Milano 53027710016 REA 1689710 P.IVA 03663500969
Societa soggetta a direzione ¢ coordinamento di General Eleetric Company



Q.ta | Cod. Descrizione
New with Patient Management and Review

1 2094314-001 CARESCAPE CENTRAL STATION V2 Desktop System

1 2094311-001 CARESCAPE CENTRAL STATION V2 NEW SW WITH Desktop MP200 HW
(MAS 700)

1 2092690-018 CSCS ITALIAN LOCALIZATION

1 2081739-005 CSCS ENGLISH-EU KEYBOARD WITH MOUSE

1 401855-101 8' Power Cord, Continental Europe

12 | 2092862-001 Central Station Bed View License - 1 Bed

1 2092863-001 CSCS PATIENT MANAGEMENT LICENSES

1 2092863-003 CSCS DUAL DISPLAY LICENSE

1 2092864-001 CSCS REVIEW LICENSES

1 2092864-002 CSCS FD PAGE AND REALTIME TRENDS LICENSES

1 2092864-003 CSCS ADULT ST VECTOR MAGNITUDE LICENSE

12 2095336-002 CSCS 48 HR FD LICENSE

1 20091023-003 | ApexPro Transmitter Pouch, 100/case

1 2095314-003 LCD 27in Non-Touch Remote Display with DKST, EURO P/C

1 SPECIALS splitter video DisplayPort to DisplayPort and VGA

Totale fornitura *
€ 13.700,00+iva
(tredicimilasettecento/00)+iva

Acquisto in permuta Vostra apparecchiatura usata s/n D23F1979G per la quale emetterete
regolare fattura di €: ALNETTO DI IVA 1.300,00.= (Euro milletrecento/00)

In caso di accettazione ordine entro il 20/06/2018 verra concesso in via del tutto eccezionale un

ulteriore sconto di euro 2.000,00
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OPZIONALI

Q.ta | Cod. Descrizione Prezzo

1 2095314-003 LCD 27in Non-Touch Remote Display with DKST, 1.729,20 €
EURO P/C

1 2092930-003 LCD 22in Medical Grade Display with Touch and 2.043,60 €
DKST, EURO P/C

1 2098379-003 OEM WIDESCREEN DISPLAY W/O 1.275,60 €
TOUCH W/DESKSTAND, EURO P/C

1 UPS6=Y CIC UPS, 600 VA, 220V - Not for 240V 675,60 €

1 TS-F-D TruSignal Finger Sensor 236,40 £

1 TS-G3 TruSignal interconnect cable with GE connector 73,20 €

1 2017008-001 Adult NIBP Dual-Tube, Locking, Rectangular 47,40 €
connector, 12'

1 002203 DURA-CUF, Adult, 2 TB, Submin, Navy 23 - 33cm, 143,40 £
Pk/5

1 SPECIALS liyama ProLite T2452MTS-B5 - monitor a LED - Full | 350,00 €
HD (1080p) - 24" )
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Milano, 04.06.2018
Riferimento Preventivo n. 18.0.522.MS.E/dv-2

In riferimento al preventivo sopra richiamato, vi proponiamo I'acquisto delle merci e/o dei servizi in esso indicati alle

Condizioni Particolari e Generali di seguito previste.
In caso di vostro gradito ordine, lo stesso dovra esserci inviato unitamente a copia del presente documento debitamente

sottoscritto in ogni sua parte.

Cedente (GEHC)

Denominazione Sociale

GE Medical Systems Italia SpA

Indirizzo CAP Localita/Provincia Codice Fiscale Partita IVA

Via Galeno, 36 20126 Milano Ml 93027710016 03663500969
Acquirente

Denominazione Sociale Codice Fatturazione

AZIENDA OSPEDALIERA SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO

Indirizzo CAP Localita/Provincia Codice Fiscale Partita IVA
VIA PALASCIANO 81100 CASERTA, CE 1T02201130610 1T02201130610
Destinatario

Denominazione Sociale Codice Destinazione

AZIENDA OSPEDALIERA SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO

Indirizzo CAP Localita/Provincia Codice Fiscale Partita IVA
VIA PALASCIANO 81100 CASERTA, CE 1102201130610 1T02201130610
Condizioni Particolari di Vendita
- Termine di consegna i Termine per installazione e collaudo Condizioni di trasporto Termine di trasferimento
60 giorni dalla data . 15 giorni dalla consegna Franco destino (incoterm Al collaudo
dell’ordine DAP)
Installazione e costi - Garanzia | Validita offerta Coordinate bancarie (istituto, CAB, ABI, o IBAN)
. Prevista , compresi 12mesi : 180 giorni ¢ UNICREDIT SPA

© IBAN: IT 25 F 02008 09432 000004823808 { per anticipi e caparre

: confirmatorie)
. IBAN: IT 93 E 02008 09432 000003194949 ( per saldo fatture)

{ Minimo d’ordine : Termine e Modalita di pagamento {IVA Applicata

€ 300,00.= (trecento/00) | RIM. DIRETTA 60 GG DATA FATTUR . A norma di legge

Altre Condizioni Particolari
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GE MEDICAL SYSTEMS ITALIA S5.P.A.
Procuratore (f; s 0K )
> & {U'Acquirente}

Sara Chicca
[GEHC))

Per gli effetti di cui agli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile, 'Acquirente dichiara di avere letto e di approvare specificamente tutti gli articoli delle presenti Condizioni Particolari, e in particolare le seguenti
disposizioni che sono state rilette: Termine di Consegna, Condizioni di consegna, Caparra confirmatoria, Terine e modalita di pagamento

L'Acquirente)
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GE Healthcare / Condizioni Generali Di Vendita EMEA / Italia

1. VARIE E GENERALI

1.1 Nelle Condizioni di Vendita in riferimento i termini sotto citati vengono definiti come segue:

L'Acguirente & la persona, I'azienda, la societa o comunque il soggetto che ha commissionato alla GEHC i Prodotti e/o i Servizi;

GEHC & la societa del gruppo GE Healthcare citata nell’'offerta scritta definitiva, nel preventivo o nel riscontro all'ordinazione, ovvero, in assenza di detti, & la societa GE
Healthcare che effettua la fornitura;

Il Contratto € il contratto per la vendita e/o I'acquisto dei Prodotti e/o Servizi stipulato tra GEHC e 'Acquirente, cosi come ulteriormente documentato dall'offerta scritta
definitiva di GEHC, dal preventivo o dal riscontro all'ordinazione. Nessuna precedente propasta, dichiarazione, impegno o condizione produrra effetto alcuno nei confronti delle
parti; }

La Datozione & costituita da tutte le apparecchiature elettroniche, o dall’hardware e dalle altre componenti elettroniche o meccaniche la cui fornitura sia stata concordata con
GEHC, ivi esclusi peraltro i prodotti consumabili e le parti di ricambio venduti separatamente;

Gli Articofi sono tutti | prodotti che si & convenuto debbano essere forniti da GEHC non compresi nella Dotazione e nel Software;

| Prodotti sono gli Articali, la Dotazione ovvero il Software che si & convenuto vengano forniti da GEHC;

| Servizi sono tutte le prestazioni di consulenza effettuate ed ogni altro servizio eseguito da GEHC; e

Il Software & qualsivoglia firmware, software ovvero compilazioni di dati (i) identificato come tale nel Contratto ovvero (i} fornito all'’Acquirente da GEHC per I'installazione o il
funzionamento della Dotazione. Per maggior chiarezza si precisa che il Software non includerd firmware, software o compilazione di dati“open source” i guali saranno
assoggettati alle condizioni generali indicate nella relativa licenza “open source”.

1.2 Queste Condizioni Generali fanno parte integrante del Contratto e trovano applicazione ad esclusione di qualsiasi condizioni poste dall’Acquirente. Queste Condizioni
Generali non sono suscettibili di modifiche o rinunzie se non per espressa modifica o rinunzia scritta di GEHC. L'eventuale non esercizio dei propri diritti da parte di GEHC in
qualsivoglia momento e per qualsivoglia arco tempaorale, non si configura come rinunzia ai diritti stessi.

2, PREZZ| E OFFERTE 5

Il prezzo dei Prodotti e/o dei Servizi & guello indicato nell'offerta di GEHC, ivi inclusi i dazi doganali, ma esclusa IVA o ogni altra tassa o imposta. Tutte le offerte di GEHC per la
fornitura di Prodotti e/o di Servizi rimarranno valide ai fini dell'accettazione per il periodo indicato nell'offerta stessa ovvero, in mancanza, per sessanta (60) giorni. In ogni altro
caso i prezzi da corrispondersi sono quelli correnti indicati nel listino dei prezzi di GEHC in vigore al momento della comanda. Detti prezzi potranno comprendere spese di
gestione, di trasporto, di imballaggio, di assicurazione e per ordini minimi.

3. PAGAMENTO

3.1 Se non diversamente concordato per iscritto, I'Acquirente effettuera il pagamento dell'importo totale, senza compensazioni, a favore di GEHC

(U] non pitl tardi di trenta (30} giorni dalla data della fattura nella valuta ivi indicata;

(i) unicamente mediante bonifico bancario predisposto dal conto corrente aperto dall'Acquirente nel paese dove esso svolge prevalentemente la sua attivita cuvero tramite
assegno tratto su detto conto.

3.2 Incaso diritardato pagamento GEHC si riserva il diritto di:

i) sospendere le consegne efo annullare eventuali suoi obblighi contrattuali; e

(i)  addebitare interessi ad un tasso, quale dei due sia inferiore, (a) pari al dodici percento (12%) annug, ovvero (b) pari all'aliquota massima consentita secondo la legge
applicabile. Tale tasso verra applicato sull'intero importo dovuto, calcolato su base giornaliera, sino alla data dell’effettivo pagamento.

4, MODIFICHE E RESTITUZIONI

4.1 Previa comunicazione scritta, GEHC si riserva la facoltd di apportare modifiche alle specifiche dei Prodotti che non comportino effetti sostanziali all'installazione,
funzionamento o prezzo dei Prodotti.

4.2 Perla restituzione dei Prodotti & necessaria la preventiva autorizzazione scritta di GEHC.

5B CONSEGNA / INSTALLAZIONE / AC-CETTAZIONE

5.1 | termini della consegna saranno conformi ai termini INCOTERMS cosi come previsto nella loro pill recente edizione. Nell'eventualita non siano stati specificati nel
Contratto termini diversi, i termini di consegna dei Prodotti saranno CIP pertinenze dell’Acquirente ovvero al punto di consegna cosi come convenuto.

5.2 GEHC compira ogni ragionevole sforzo per evitare ritardi nella consegna rispetto alla data comunicata. L'eventuale mancata consegna entro i termini specificati non
costituisce motivo valido per 'annullamento dell'ordine, né GEHC sara responsabile per eventuali perdite o danni conseguenti al ritardo.

5.3 L'Acquirente dovra comunicare per iscritto a GEHC entro cinque (5) giorni lavorativi dalla consegna ogni mancanza nella spedizione o difetto che sia ragionevolmente
accertabile mediante una diligente verifica. La sola responsabilita di GEHC sara quella, a sua scelta, di sostituire o riparare i Prodotti difettosi oppure di rimborsare il prezzo
d'acquisto dei Prodotti non consegnati.

5.4 Qualora la consegna di uno dei Prodotti richieda una licenza per 'esportazione owvero altra autorizzazione prima della spedizione, GEHC non sara responsabile per
eventuali ritardi conseguenti al ritardo nel rilascio o al rifiuto di rilascic di detta licenza o autorizzazione.

5.5 Qualora la Dotazione richieda delle operazioni di installazione, I'Acquirente sara responsabile, a sue spese, per la predisposizione e manutenzione del sito necessario alla
installazione. Cio avverra in conformita alle disposizioni in merito alla pre-istallazione fornite da GEHC {come, ad esempio, le specifiche su qualita dell’'energia / messa a terra,
temperatura e/o umidita) e altre istruzioni fornite da GEHC. L'installazione non avra inizio a meno che tale compito dell’Acguirente non sia stato svolto.

5.6 Le consegne parziali e le relative fatturazioni sono ammesse. Se I’Acquirente non accetta la consegna dei prodotti entro un termine ragionevole dope aver ricevuto
comunicazione da GEHC che glistessi (o una parte degli stessi) sono pronti per la consegna, o se la consegna & ritardata per cause imputabili all’Acquirente (ad esempio a causa
dell'incapacita da parte dell'Acquirente di soddisfare i requisiti di pre-installazione di cui al paragrafo 5.5), GEHC puo disporre o immagazzinare i prodotti a rischio e spese
dell’Acquirente.

5.7 Una volta completata 'installazione, e, laddove applicabile, GEHC procedera al collaudo finale, impiegando all'uopo le specifiche di GEHC di funzionamento cosi come
pubblicate nonché la strumentazione e le procedure standard di collaudo. Al soddisfacente compimento del collaudo finale che dimostri la conformita delle succitate specifiche
(tenuto conto delle varianti / tolleranze consentite), GEHC potra emettere un Certificato di Collaudo che si configurera come prova conclusiva di conformita. Conseguente-
mente, I'installazione della Dotaziene si configurera ad ogni effetto come completata e conforme agli obblighi di GEHC in forza del Cantratto. In ogni caso, |'Acguirente concorda
che la Dotazione si configuri come accettata alla data pib prossima tra quelle che seguona: (i) trascorsi sette (7) giorni dalla data di comunicazione da parte di GEHC di
completamento positivo del collaudo finale o di emissione del Certificato di Collaudo, o (i) alla data in cui I'Acquirente abbia per la prima volta fatto uso operativo della
Dotazione. In caso di spedizioni parziali, le disposizioni del presente Articolo si applicano a tutte le componenti della Dotazione.

5.8  Previa ragionevole richiesta dell’Acquirente, quest’ultimo avra la facolta di presenziare ed osservare personalmente le operazioni di collaudo. In caso di sua assenza,
ancorché previamente informato, I'Acquirente non avra peraltro il diritto di sollevare eccezioni in merito al collaudo stesso ed ai suoi risultati.

5.9 Qualora i Prodotti vengano forniti da GEHC in contenitori che siano da restituirsi, I'Acquirente provvedera, sempreché richiesto da GEHC, alla restituzione a sue spese dei
medesimi in buone condizioni. La proprieta dei contenitori rimarra in qualsiasi caso di GEHC, ancorché tutti i rischi inerenti saranno a carico dell’Acquirente sino all'avvenuta
restituzione. L'eventuale inosser-vanza da parte dell’Acquirente di quanto sopra previsto dara diritto a GEHC di fatturare I'Acquirente per I'intero valore di sostituzione dei
contenitori

5.10 L'Acquirente deve ottenere tutti i permessi, licenze o autorizzazioni necessarie per ricevere e utilizzare tutte le apparecchiature che emettono radiazioni.
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6. RISCHIO E DIRITTO DI PROPRIETA

6.1 | rischi relativi ai danni o alla perdita dei Prodotti si trasferiranno in capo all’Acquirente cosi come previsto dalle condizioni di consegna. Pieno titolo di proprieta sugli
Articoli e sulla Dotazione viene trasferito all’Acquirente all'atto dell'avwenuto integrale pagamento. In caso di mancato pagamento da parte dell'Acquirente, fatto salvo e in
aggiunta a ogni altro diritto di GEHC di cui all'Articolo 3.2 o di altre disposizioni, GEHC potra ritirare la totalita o parte degli Articoli e |a Dotazione e disporne nel modo da essa
ritenuto pitl opportuno al fine di mitigare le conseguenze del mancato pagamento da parte dell'Acquirente (per chiarezza, la svalutazione, la disinstallazione e ogni altro costo
saranno a carico dell'Acquirente).

6.2 Inrelazione a qualsivoglia Dotazione impiegata a fini clinici o diagnostici, I'’Acquirente sara tenuto a conservare idonea documentazione atta ad identificare le persone e/o
enti ai quali la Dotazione viene trasferita e l'ubicazione della medesima. L’Acquirente sara altresi tenuto ad assicurarsi che I'eventuale compratore di detta Dotazione sia
assoggettato ai medesimi obblighi in relazione alle vendite successive.

7. SERVIZI

7.1 GEHC non e obbligata ad effettuare dei Servizi a meno che I’Acquirente assicuri che le relative aree pertinenziali ove tali Servizi saranno svolti siano idonee e sicure e a
condizione che GEHC sia stata previamente informata in modo esauriente di qualsiasi condizione di pericolo, di tutta la normativa di riferimento, delle procedure di sicurezza e
delle altre disposizioni applicabili. In particolare, I'Acquirente & responsabile di tutte le misure necessarie per permettere a GEHC di eseguire l'installazione e/o i Servizi e
dell’eliminazione di eventuali condizioni di pericolo o di materiali dalle Apparecchiature o dall’Area nella gquale é effettuato il servizio. Ove vi siano rischi derivanti
dall'interferenza dell’attivita svolta da GEHC con quella dell’Acquirente efo di terzi nell'area di lavoro, detti rischi devono essere affrontati per mezzo di un piano di
coordinamento della sicurezza adottato di comune accordo.

7.2 Qualora 'Acquirente abbia acquistato un Prodotto o un Servizig, ivi incluso il supporto per I'accesso remoto {remote access support), I'Acquirente consentira a GEHC di
collegarsi ai Prodotti tramite accesso remoto e di mantenere tale collegamento in quanto cid possa favorire le attivita di manutenzione o riparazione che fanno parte degli
obblighi di garanzia di GEHC ¢ comungue potra includere download automatici di software nonché il monitoraggio pro-active e I'accesso ad informazioni relative alle prestazioni
dei prodotti, I'acquisizione ed utilizzo dei prodotti, nonché i dati sulle risorse di utilizzo in molteplici modi, quali lo sviluppo del prodotto, iniziative sulla qualita, benchmarking e
servizi di reporting. Ove |'accesso remoto non venisse fornito, GEHC si riserva il diritto di addebitare all’Acquirente il costo del Servizio on site sulla base di guanto previsto dal
vigente listino prezzi di GEHC.

7.3 U'Acquirente & responsabile per la corretta gestione, lo stoccaggio e lo smaltimento di tutti rifiuti generati dai Servizi e/o installazione fatto salvo che non sia diversamente
pattuito per iscritto tra le Parti 0 che GEHC non sia legalmente tenuta a ritirare | materiali. A meno che la relativa e inderogabile legislazione nazionale non disponga
diversamente, o se non diversamente concordato per iscritto, I'obbligo di GEHC di ritirare WEEE (le scorie relative ad articoli elettrici ed elettronici) non include la creazione di
un accesso fisico al dispositivo, la disinstallazione, il disaccoppiamento, la disinfezione, il sollevamento con gru, lo spostamento ad una zona di carico a terra o rampa,
I'imballaggio ¢ qualsiasi altra attivita connessa o similare. L'Acquirente si impegna ad effettuare tali attivita a proprie spese come e quando richiesto.

7.4 Quando GEHC lo richieda, I'Acquirente deve mettere a disposizione almeno una (1) persona adeguatamente qualificata in grado di garantire la sicurezza del personale GEHC
in ogni momento dell'installazione / realizzazione dei Servizi. Ove tale persona non fosse messa a disposizione, GEHC si riserva il diritto di addebitare all’Acquirente, sulla base di
quanto previsto dal proprio vigente listino prezzi, il costo di un ulteriore componente del proprio personale.

8. RESTRIZIONI NELL'USO

8.1 Con riferimento a certi Prodotti, alcune restrizioni d’'uso sono una condizione dell’acquisto che I'Acquirente deve soddisfare attenendosi fedelmente alle restrizioni cosi
come comunicate nel catalogo GEHC e/o sul Prodotto stesso e/o nella relativa documentazione. L'Acquirente sara il solo responsabile del rispetto di tutte le norme regolatrici
dell'uso dei Prodotti da parte dell’Acquirente stesso. Ogni e qualsiasi garanzia prestata da GEHC all’Acquirente sara da ritenersi priva di effetti qualora i relativi Prodotti
dovessero essere utilizzati per scopi non consentiti in forza di Contratto. Inoltre, I'Acquirente dovra risarcire e tenere GEHC indenne e manlevata da e nei confronti di ogni
pretesa, danno, perdita, costo, spesa ed ogni altra responsabilita di qualsivoglia specie a carico di GEHC a causa di tale utilizzo non consentito.

8.2 Conriferimento ai Prodotti approvati per il trattamento clinico e medico e per I'utilizzo diagnostico, qualsiasi decisione relativamente a detto trattamento ed utilizzo sara
a rischio dell’Acquirente e dei rispettivi healthcare providers.

9. GARANZIA GENERALE

9.1 In assenza di diverso accordo nel Contratto avente in oggetto garanzie espresse, GEHC e I'Acquirente convengono che troveranno applicazione gli Articoli 8.2 - 9.5 che
seguone. Relativamente ai Prodotti coperti da garanzie emesse da terzi produttori, detti termini di garanzia troveranno applicazione ad esclusione degli Articoli 8.2 - 9.5.

9.2 Articoli — GEHC garantisce che al momento della consegna i suoi Articoli saranno conformi alle specifiche GEHC. Tutti i diritti di garanzia sugli Articoli devonao essere fatti
valere dall'Acquirente entro novanta (90} giorni dal loro ricevimento. La sola responsabilita di GEHC e il solo mezzo di tutela dell'Acquirente in caso di ricorso a questa garanzia
sona quelli della riparazione, sostituzione o rimborso, a discrezione esclusiva di GEHC.

9.3  Dotazione — In normali circostanze di utilizzo, la Dotazione di produzione della stessa GEHC & garantita per il periodo di un (1) anno a partire dalla data di consegna owvero,
se successiva, di completamento da parte di GEHC di lavori di installazione concordati. La garanzia ha in oggetto eventuali difetti dei materiali o della manodopera in condizione
di normale utilizzo. Il reclamo dovra essere comunicato per iscritto nel sopradetto termine annuale. La sola responsabilita di GEHC ed il solo diritto dell’Acquirente sara quello
della riparazione, sostituzione o rimborso, ad insindacabile scelta di GEHC. Le eventuali riparazioni o sostituzioni non comporteranno un’estensione del periodo di garanzia.

9.4  Software — Per il periodo sotto indicato, quale sia il pit lungo applicabile, ovverossia:

(i) tre (3) mesi dalla data di consegna, ovvero;

(i} nel caso in cui il Software sia inteso per l'installazione ed il funzionamento sulla Dotazione GEHC di sua produzione, dodici (12) mesi dalla data di consegna, GEHC
garantisce che il Software @ sostanzialmente conforme alle specifiche cosi come pubblicate e che i media in cui il Software si trova sono esenti da difetti di materiale e
manodopera in normali circostanze d’uso. Qualsiasi reclamo dovra essere presentato per iscritto entro detto periodo a pena di decadenza. GEHC non garantisce che il Software
sia esente da errori o che I'’Acquirente sara in grado di farne uso senza problemi o senza interruzioni. La sola responsabilita di GEHC e il solo mezzo di tutela dell’Acquirente, in
caso di violazione di questa garanzia, sono guelli della riparazione, sostituzione o rimberso, a scelta discrezionale di GEHC,

9.5  Servizi — GEHC garantisce che tutti i Servizi saranno eseguiti con la cura e competenza occorrenti. La sola responsabilita ed obbligo di GEHC in caso di violazione di questa
garanzia sara, a sua scelta, di accreditare il controvalore all'Acquirente ovvero effettuare nuovamente i relativi Servizi. La garanzia sara valida per un periodo di novanta (90)
giorni dal completamento dei Servizi. Qualsiasi reclamo dovra essere presentato per iscritto entro detto periodo a pena di decadenza.

9.6  Nei limiti pit ampi consentiti dalla legge applicabile, GEHC espressamente dichiara (e I'Acquirente espressamente accetta e pertanto rinunzia ad ogni relativo diritto), di
non garantire risultato aleuno conseguito o conseguendo mediante I'uso dei Prodotti, ivi inclusa, senza pregiudizio di altri, gualsiasi pretesa conseguente a risultati non accurati,
invalidi o incompleti. E’ altresi espressamente esclusa ogni altra garanzia, dichiarazione, impegno, termine e condizioni (in forza di legge, espressa, tacita, implicita o d'altro
genere) attinente alla qualita, allo stato, alla descrizione, alla commerciabilita, all'idoneitd per qualsiasi finalita o alla non-violazione di diritti altrui (fatta salva la garanzia
implicita attinente al titolo di proprieta)

9.7  Salvo diversa espressa pattuizione, GEHC non & tenuta ad eseguire operazioni di smontaggio o re-installazione dei Prodotti a seguito di reclami in forza di garanzia.

10. LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA

10.1 GEHC non sara tenuta alle garanzie di cui alla Sezione 9 per difetti dei Prodotti dovuti alle seguenti cause: specifiche o materiali forniti dall’Acquirente; ordinaria e normale
usura; danno intenzionale o negligenza da parte dell'Acquirente o dei suoi dipendenti o incaricati; condizioni d'impiego anormali nelle pertinenze aziendali dell’Acquirente;
incapacita di mantenere il sito di installazione in conformita ai requisiti di pre-installazione stabiliti da GEHC, mancata osservanza del manuale d'istruzioni, delle limitazioni d'uso
e di ogni altra istruzione scritta o orale di GEHC; impiego non conforme o manipolazione o riparazione dei Prodotti senza il consenso di GEHC; ovvero inadempimento da parte
dell’Acquirente dell'obbligo di pagamento dell'intero prezzo dei Prodotti in forza di questo Contratto. Ove si determinasse una qualsiasi delle cause di esclusione di cui al
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presente paragrafo 10.1, GEHC si riserva il diritto di addebitare all’Acquirente i costi necessari per la riparazione dei difetti sulla base di quanto previste dal proprio vigente
listino prezzi

10.2 Subordinatamente all'eventuale obbligo espresso di indennizzo, né I'una né I'altra parte saranno responsabili per i danni indiretti o consequenziali o punitivi di qualsiasi
specie e genere derivanti dalla vendita, dall'installazione, dall'uso o dal mancato uso dei Prodotti o Servizi, ivi incluso, ma senza che cio costituisca un limite ad altri, il mancato
utile, la perdita di avwiamento commerciale o I'interruzione dell'attivita aziendale.

10.3 1l limite massimo di responsabilita di GEHC in dipendenza o in relazione al presente Contratto, vuoi per violazione di obblighi contrattuali e/o falsa rappresentazione o
dichiarazione, dolo o colpa, omissioni (ivi inclusa, ma senza esclusione di altre situazioni, negligenza o violazione di diritti di proprieta intellettuale di terzi), & pari all'importe
versato a GEHC a fronte del Contratto stesso.

10.4 LU'esclusione di responsabilita contenuta in queste Condizioni Generali trova applicazione nella misura consentita dalla legge applicabile.

11. DIRITTI DI PROPRIETA INTELLET-TUALE

11.1 Nel caso di fornitura da parte dell’Acquirente di progetti costruttivi, disegni e specifiche per la fabbricazione da parte di GEHC di Prodotti non standard o personalizzati,
I'Acquirente garantisce che detta fabbricazione non viola diritti di proprieta intellettuale di terzi.

11.2 Tuttii diritti di proprieta intellettuale inerenti ai Prodotti /o Servizi rimarranno sempre nella titolarieta di GEHC o dei suoi licenzianti.

12. TUTELA DEI DATI PERSONALI

12.1 L'Acquirente e GEHC si atterranno alle disposizioni vigenti in materia di protezione dei dati personali per il trattamento dei rispettivi dati personali ai sensi del Contratto
12.2 Incaso di eventuali trattamenti da parte di GEHC dei dati personali dei pazienti memorizzati nella Dotazione o nel Software durante I'esecuzione dei Servizi, si applicano le
seguenti disposizioni:

i Le finalita e le modalita del trattamento dei dati personali dei pazienti da parte di GEHC saranna stabilite solo ed esclusivamente dall'Acquirente. |l trattamento di tali dati
da parte di GEHC sara finalizzato unicamente all'esecuzione dei Servizi secondo le istruzioni impartite dall'Acquirente. A tale scopo, I'Acquirente ha nominato GEHC responsabile
del trattamento ai sensi dell'articolo 29 del Decreto Legislativo n, 196 del 2003.

ii. L'Aquirente fara guanto possibile per fare in modo che i dati personali dei pazienti rivelati a GEHC siano solo quelli ragionevolmente necessari all'esecuzione dei Servizi.

iil. GEHC tratterd come riservati i dati personali dei pazienti e adottera misure tecniche e organizzative atte a tutelare gli stessi da distruzione, perdita, alterazione,
divulgazione o accesso accidentali, illeciti o non autorizzati.

12.3 Prima di restituire qualungue apparecchiatura a GEHC, I'Acquirente provvedera a decontaminarla e ad assicurarsi che tutti i dati personali, i inclusi a mero titolo
esemplificativo ma non esaustivo i dati personali dei pazienti memorizzati in tali apparecchiature, siano stati cancellati in conformita al relative manuale operativo prima della
sua spedizione a GE Healthcare, salvo che problemi tecnici riscontrati con 'apparecchiatura impediscano all'Acquirente di procedere alla cancellazione, in qual caso I'Acquirente
siimpegna a informare immediatamente GEHC di tale impedimento prima della spedizione. In tal caso, GEHC si impegna a utilizzare |e informazioni riferite ai pazienti cui abbia
accesso soltanto nella misura in cui cio sia indispensabile per compiere i necessari Servizi sull’apparecchiatura efo al fine di rimuovere in maniera sicura i dati e, in particolare, di
non utilizzare le medesime per re-identificare gli interessati.

L'Acquirente riconosce che, in ogni caso, tutti i dati e le impostazioni memorizzati nell'apparecchiatura restituita potranno essere cancellati da GEHC.

12.4 Prima e durante ['esecuzione del Contratto, & possibile che I'Acquirente fornisca a GEHC dati persanali di propri dipendenti o di altri soggetti coinvolti nell'uso dei Prodotti
o dei Servizi. L'Acquirente acconsente al trattamento di tali dati da parte di GEHC, delle sue consociate e dei loro rispettivi fornitori sia all'interno che all’esterno dell’Area
Economica Europea per le seguenti specifiche finalita: (i) eseguire il Contratto, (i} fornire informazioni sui prodotti e i servizi di GEHC; (iii) ottemperare a richieste da parte di
autorita legali o regolamentari.

12.5 GEHC puo trasferire i dati personali dei pazienti, del personale dell'Acquirente e di altri soggetti coinvolti nell'uso dei Prodotti e dei Servizi a destinatari situati in paesi al di
fuori dell'Area Economica Europea e, nella misura in cui I'Acquirente sia il titolare del trattamento di tali dati, I'Acquirente laddove richiesto dalle leggi applicabili (1) informera
in modo adeguato gli interessati, o otterra il consenso richiesto, (2) dara agli interessati la facolta di decidere in

merito all'uso, la divulgazione o altro trattamento dei loro dati personali e (3) dara agli interessati la facolta di esercitare il diritto di accesso ai loro dati personali. GEHC ha
messo in atto le misure volte a fornire una adeguata protezione dei dati personali trasferiti al di fuori dell'Area Economica Europea e le Affiliate statunitensi di GEHe coinvolte
nel trattamento di dati personali nell'ambito dei Servizi manterranno per tutta la durata dei Servizi una valida certificazione di conformita ai principi del UE-USA and Swiss-USA
Safe Harbor emesso dal Dipartimento del Commercio e della Commissione Europea (consultabile alla pagina http://www-export.gov/safeharbor) owvero utilizzeranno
meccanismi equivalenti approvati dalla Commissione idonei e adeguati a garantire il lecito trasferimento dei dati personali verso le Affiliate di GEHC negli USA e i trasferimento
successivi. In ognicaso GEHC, su richiesta dell'Acquirente, negoziera I'applicazione di ulteriori accordi relativi al trattamento o trasferimento dei dati secondo quanto necessario
al fine del trasferimento legittimo dei dati personali.

A tal riguardo, il Cliente conferisce, ai sensi dell'art. 1704 c.c., mandato generale a GEHC per sottoscrivere, per il proprio conto, qualsiasi garanzia contrattuale richiesta al fine di
fornire una protezione adeguata in relazione ai dati personali inviati al di fuori dell’Area Economica Europea.

12.6 L'Acquirente riconosce e accetta che i dati personali potrebbero essere trattati dalle affiliate di GEHC e i loro Fornitori di Servizi quando ingaggiate da GEHC per adempire
gli obblighi di GEHC ai sensi del presente Contratto ("Sub-Appaltatori”). GEHC si impegna a (i) vincolare contrattualmente ciascun Sub-Appaltatore al rispetto di termini
sostanzialmente identici a guelli imposti a GEHC in virtu della presente articolo 12, nei limiti di quanto applicabile alle prestazioni fornite da ciacun Sub-Appaltatore prima di
permettere allo stesso di trattare qualsivoglia dato personale; (i) fornire al Cliente una lista dei Sub-Appaltatori, una copia dei termini contrattuali cui gli stessi si sono impegnati
e una descrizione dei relativi servizi prestati e dei relativi dati trattati; e (i) continuare ad essere responsabile del rispetto da parte di tali Sub-Appaltatori dei requisiti stabiliti al
presente articolo 12,

12.7 L'Acquirente accetta che GEHC potra procedere al trattamento di alcuni dati anonimi e/o aggregati per le finalita descritte all'Articolo 7.2.

12.8 L'Acquirente riconosce e accetta che I'apparecchiatura potrebbe automaticamente e periodicamente trasmettere a GEHC, attraverso canali di comunicazione criptati,
alcune informazioni riguardanti il funzionamento dell'apparecchiatura, ove necessario per permettere a GEHC la farnitura dei Servizi. Tali informazioni sono collegate ai controlli
effettuati dall'apparecchiatura e al suo rendimento e potrebbero includere alcuni dati personali che riguardano, pur non identificandoli mai direttamente, i pazienti
dell’Acguirente, come ad esempio un numero assegnato al paziente che & stato in maniera unidirezionale e irreversibile oscurato, I'altezza e il peso del paziente, la data e l'ora
della scansione ("Dati De-ldentificati"), GEHC manterra misure di controllo sul piano tecnico e operativo al fine di far si che unicamente i Dati De-ldentificati verranno trasmessi a
GEHC per i predetti fini e siimpegna a non tentare in nessun modo di re-identificare tali Dati De-Identificati, né tramite la lor combinazione con altri dati né in altro modo, salvo
il caso in cui cid sia necessario per fornire il Servizio ai sensi del presente Contratto, per adempiere e confarmarsi ad una richiesta dell’Acquirente o per ragioni di sicurezza.

13. SALUTE E SICUREZZA
L'Acguirente dovra garantire:
(i) che i Prodotti (sempreché conformi alle relative specifiche) sono idonei e rispondono ai requisiti di sicurezza riguardanti I'uso al quale I'Acquirente intende adibirli;

(ii) che i Prodotti vengono trattati in condizioni di sicurezza;
(i) cheicontenitori, gli imballi, 'etichettatura, le apparecchiature ed i mezzi di trasporto, quando forniti dall’Acquirente, sono conformi alle norme e regolamenti relativi alla

sicurezza, nazionali o internazionali.

14. INDENNIZZI
Salvo il caso di reclami direttamente conseguenti da negligenze o violazioni contrattuali da parte di GEHC, I'Acquirente sara tenuto a risarcire GEHC in relazione a qualsivoglia

pretesa o reclamo nei confronti della medesima:
(i) derivante da un uso dei Prodotti diverso da quello previsto da parte dell’Acquirente;
(i) allorché il reclamo o la pretesa abbia in oggetto I'asserita violazione, a seguito dell'uso dei Prodotti, di diritti di proprieta intellettuale di terzi.
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15. INSOLVENZA
Se I'Acquirente si rende insolvente o incorre in procedure concorsuali fallimentari o in procedure di liquidazione {eccetto che a causa di ristrutturazione o procedimento di
fusione) GEHC avra la facolta di porre termine immediatamente al Contratto senza onere di preawiso, fatto salvo ogni altro suo diritto derivante dal Contratto stesso.

16. CESSIONE - SUBAPPALTO

GEHC potra cedere i suoi diritti ed obblighi ai sensi del presente Contratto, in tutto o in parte, a una delle sue societa affiliate oppure potra cedere i suoi crediti a terzi senza
necessita di ottenere il consenso dell'Acquirente. L'Acquirente accetta di sottoscrivere tutti i documenti che possano essere necessari per completare la cessione da parte di
GEHC. GEHC puo subappaltare parti dellattivita, pur mantenendone |a responsabilita. La delega o la cessione da parte dell' Acquirente di alcuni o di tutti i suoi diritti o obblighi
previsti dal Contratto, senza il previo consenso scritto di GEHC [consenso che non sara irragionevolmente negato), saranno nulle.

17.  CAUSA DI FORZA MAGGIORE

17.1 Ciascuna parte non rispondera in caso di inosservanza di obblighi qualora il mancato adempimento sia dovuto da circostanze che esulano dal suo ragionevole controllo
quali, senza esclusione di altre, scioperi, serrate o vertenze sindacali di qualsiasi tipo (siano esse relative ai propri dipendenti ovvero ai dipendenti di altri), incendio, inondazione,
esplosione, catastrofe naturale, interventi militari, blocchi, sabotaggi, rivoluzioni, tumulti, agitazioni civili, guerre o guerre civili, atti o minacce terroristiche, fermo di attivita
produttive, guasto di computer o di altri apparecchi ed irreperibilita di apparecchiature e strumentazioni.

17.2 Qualora un evento di forza maggiore si protragga per oltre un {1} mese, le parti avranno la facolta di porre termine al Contratto, con esonero da ogni responsabilita

18. LICENZA PER PROGRAMMI SOFT-WARE

Fatta salva I'eventualita di stipula di separato accordo di licenza di software, all'Acquirente viene con la presente concessa una licenza non esclusiva di uso del Software
esclusivamente in formato di codice oggetto ed esclusivamente per la sua attivita di lavoro interno. La licenza & soggetta ai termini qui esplicitati. All'’Acquirente non é
consentito (i) di usare il Software per fini diversi da quelli per cui & stato progettato; (i) usare il Software in collegamento con prodotti di altre case, salva I'eventualita in cui tale
connettivita sia autorizzata nella documentazio-ne del Pradotto; (iii) conferire, cedere, trasferire o comunque rendere disponibili a terzi diritti attinenti al Software; (iv) rendere
note a terzi informazioni contenute nel Software; (v) copiare o riprodurre il Software, fatto salvo per una copia di sostegno e per quant'altro consentito dalla legge applicabile;
(vi) alterare o modificare il Software; owvero (vii) effettuare operazioni di “reverse engineering” del Software, decompilarlo, disassemblarlo owvero creare lavori derivativi sulla
base del Software, salvo quanto sia consentito da norme inderogabili.

19. CONTROLLO ALL'ESPORTAZIONE

L'Acquirente si impegna a non ri-esportare i Prodotti in assenza dell'occorrente licenza di esportazione emessa dall'organo competente delle Nazioni Uniti owvero da
equipollente ente internazionale, dal Governo degli Stati Uniti, dal paese di origine, o dal paese originale di esportazione. | requisiti per la concessione della licenza possono
variare a seconda del paese di destinazione, dell'utilizzatore, dell'utilizzo finale e di altri fattori. A richiesta di GEHC, I'Acquirente consegnera a GEHC copie dell'intera
documentazione relativa alla succitata ri-esportazione

20. LEGGE APPLICABILE
Questo Contratto é regolato e verra interpretato secondo le norme sostanziali del paese o Stato ove la societa del gruppo GE Healthcare (o la relativa sede secondaria) citata nel
Contratto & ubicata. Le parti espressamente accettano la giurisdizione non esclusiva dei tribunali della sede della societa del gruppo GE Healthcare (o della relativa sede

secondaria) citata nel Contratto.

21. TERMINI E CONDIZIONI SPECIFICHE DI ALCUNI PRODOTTI
Termini e condizioni aggiuntivi regolano la vendita di specifici Prodotti e Servizi. Detti termini e condizioni sono disponibili presso gli uffici di vendita di GEHC e troveranno
applicazione e avranno prevalenza in caso di incompatibilita con le Condizioni Generali qui previste.

22. MODELLO ORGANIZZATIVO E GESTIONALE

L'Acquirente si impegna a rispettare il Modello Organizzativo e GEstionale e il Codice Etico integrative adottati da GEHC ai sensi del d lgs, 231/2001. Qualsiasi violazione dei
principi contenuti in tali documenti, comportera l'automatica risoluzione di diritto del presente Contratto ai sensi dell’articolo 1456 del codice civile mediante semplice
comunicazione scritta, senza pregiudizio di qualsiasi ulteriore rimedio disponibile per legge e/o per contratto.

23.  TRADUZIONI E MODIFICHE LOCALI
La traduzione di queste Condizioni Generali sono disponibili presso gli uffici vendita della GEHC. In alcuni territori possono trovare applicazione delle varianti locali alle presenti
Condizioni Generali. In tal caso, dette varianti avranno prevalenza in caso di incompatibilita con le Condizioni Generali qui previste

GE MEDICAL SYSTEMS ITALIA S.p.A.
Procuratore
Sara Chicca

lodheca

(L'Acquirente)

Per gli effetti di cui agli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile, PAcquirente dichiara di avere letto e di approvare specificamente tutti gli articoli delle presenti Condizieni Generali
e dei suoi allegati, e in particolare le seguenti disposizioni che sono state rilette: 1.2 (Condizioni Generali — Connotati ed efficacia); 2 (Prezzi e offerte); 3.1 e 3.2 (Pagamento); 4.1
(Modifiche); 5.2, 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 e 5.9 (Consegna [ Installazione / Accettazione); 6.1 e 6.2 (Rischio e diritto di proprieta); 8.1 e 8.2 (Restrizioni nell'uso); 9.1,9.2,9.3, 9 4,
9.5, 9.6 e 9.7 (Garanzia generale); 10.1, 10.2 e 10.3 (Limitazieni di responsabilita); 13 (Indennizzi); 14 (Insolvenza); 15.1 e 15.2 (Causa di forza maggiore); 16 (Licenza per
programmi software); 17 {Controllo all'esportazione); 18.1, 18.2 e 18.3 (Scorie relative ad articoli elettrici ed elettronici (WEEE)); 19 (Legge applicabile); 22 {Termini e condizioni
specifiche di alcuni prodotti), 23 (Modello Organizzativo e Gestionale) e 24 (Traduzioni e madifiche locali).

(U'Acquirente)
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IL DIRETTORE GENERALE
Dott. Mario Nicola Vittorio Ferrante
" nominato con D.G.R.C. n. 297 del 23.05.2017
immesso nelle funzioni con D.P.G.R.C. n.212 del 30.05.2017
deliberazione D.G. n. 1 del 31.05.2017 — immissione in servizio

Vista la proposta di deliberazione che precede, a firma del Direttore U.O.C.
Visto i pareri favorevoli resi sulla stessa dal Direttore Sanitario e dal Direttore Amministrativo;

DELIBERA

per le causali in premessa, che qui si intendono integralmente richiamate e trascritte, di prendere atto della proposta di
deliberazione che precede e, per I'effetto, di:

1.

(%]

I

n

procedere con 'acquisto della centrale di monitoraggio modello Carescape Central Station V2,
completa di monitor Full HD da 27”7, approvando la proposta tecnica - economica
n°18.0.522. MS.E/dv-2 del 4/06/2018 della societda GE Medical System spa, ad un costo scontato
complessivo di € 11.700,00 oltre 1.v.a. 22%;

procedere a dare in permuta la vecchia centrale di monitoraggio, mod. CIC VI APEX, s.n.
D23F1979G, inv. T0O01314, alla societa GE Medical System spa, la quale emettera regolare fattura
per un importo di € 1.300,00, oltre i.v.a. 22%;

precisare che il costo complessivo di € 14.274,00 i.v.a. 22% compresa, & da imputare sul conto
economico n°101020401 esercizio 2018, Aut. 3 Sub/1;

dare mandato alla U.O.C. Gestione Economico-Finanziaria per gli adempimenti di competenza, ivi
compreso il pagamento delle fatture, che andra effettuato a seguito dell’acquisizione del nulla osta
da parte della UOC Tecnologia Ospedaliera ed HTA attestante ['avvenuta fornitura e la regolarita
degli importi;

trasmettere copia della presente deliberazione al Collegio Sindacale ed alle UUOUCC Gestione
Economico-Finanziaria, UOC Provveditorato ed Economato nonché UOC Cardiochirurgia;

IL DIRETYFORE GENERALE
Dott. Mario Kicola Vittorio Ferrante







